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ΠΡΩΤΟΜΑΓΙΑ - ΑΝΘΕΣΤΗΡΙA
Δεν εινε εντελώς εξηκριβωμένον, αν ή εορτή 

τών αρχαίων Άνθεστηρίων συνέπιπτε μέ την 
Πρωτομαγιάν. Διά να μείνη δμως ή εορτή 
αυτή να εορτάζεται εδώ μέ άνθη καί μέ ευθυ
μίαν καί τραγούδια, αυτό σημαίνει δτι εινε 
συνέχισις τής μεγάλης εορτής τού Βάκχου καί 
τής Δήμητρος.

Έ ως τώρα, μέ δλα τα λουλούδια που θ υ 
σιάζονται τήν ημέραν ή μάλλον τήν παραμο
νήν τής Πρωτομαγιάς, ή εορτή εινε μάλλον 
τυπική καί μόνον τά μπαλκόνια καί ή πόρτες 
έχουν τήν τιμήν νά στεφανόνωνται μέ λουλού
δια τήν παραμονήν τής Πρωτομαγιάς.

Οί αρχαίοι εις τά άνθεστήριά των έστεφα- 
νόνοντο αυτοί μέ λουλούδια, δπως έστεφανό- 
νοντο εις τά συμπόσια καί τάς διασκεδάσεις 
των. Καί τήν ημέραν αυτήν έχόρευαν καί έ- 
πανηγύριζαν γύρω από τούς βωμούς καί υπό 
τά κυκλικά περιστύλια τών σπιτιών των.

Ή ιδέα λοιπόν τού Λυκείου τών Έλληνί- 
δων, νά έορτασθή ή εορτή τής Πρωτομαγιάς 
εις τό μόνον ελληνικόν ίδρυμα, πού έχει τήν 
εσωτερικήν διαρρύθμισιν τών μεγάρων τής άρ- 
χαιότητος, μέ τήν κυκλικήν στοάν καί τό ω- 
ραΐον έκ κιόνων κυκλοτερές περιστύλιον, άπο- 
δεικνύει τον πόθον τών κυριών νά αδελφώσουν 
εις τήν εορτήν αυτήν τό άπώτατον παρελθόν 
μέ τό παρόν.

Θά στεφανωθή ούτω τό Ζάππειον άπ ’ άκρου 
εις άκρον καί θά άνθοστολισθή καί θά γείνη 
ό ωραίος βωμός του θεού τής Άνοίξεως, μέσα 
εις τον όποιον θά έορτασθή ή νεότης τής φ ύ-  
σεως, τό έαρ τής ζωής. Καί θά μάς παρου- 
σιάση εικόνας τόσον ωραίας, τόσον δροσεράς, 
τόσον καλλιτεχνικός, ώστε θά πιστεύσωμεν 
προς στιγμήν δτι τό παλαιόν παρελθόν επα- 
νήλθεν. ’Αλλά καί τόσον άληθινάς, τόσον ζων
τανός, τόσον τής σημερινής μας ζωής, ώστε 
νά πεισθώμεν δτι οί αιώνες πού μάς χωρίζουν 
έπέρασαν, χωρίς νά μάς αλλάξουν.

Είναι μεγάλη τιμή διά τάς νέας κυρίας καί 
τά κορίτσια, τά όποια έσπευσαν νά υιοθετή
σουν τήν ώραίαν ιδέαν του Λυκείου καί νά 
συντελέσουν εις τήν άναζωογόνησιν τών 'Ελ
ληνικών μας χορών, οί όποιοι από ημέρας 
εις ημέραν παρημελοΰντο καί παρηγκωνίζοντο.

"Οπως είναι ιδιαιτέρας τιμής καί συγχαρη- 
ρίων αξία ή εφορία τών Ελληνικών χορών 
υπό τήν κ. ’Ά νναν Κρεστενίτου καί τών 'Ελ
ληνικών δημοτικών μας τραγουδιών διά τούς 
κόπους, ους κατέβαλλον δύω μήνας τώρα διά 
νά καταρτίσουν τήν εορτήν αυτήν.

Ή Α θηναϊκή Μαντολινάτα έδέχθη πολύ 
εύγενώς διά του μεγαλουργού διευθυντού αυτής 
κ. Λάβδα νά συμμετάσχη τής εορτής, μέ τήν 
έκτέλεσιν τού νέου Ελληνικού χορού τού κ. 
Λάβδα, ό όποϊος εγράφη προς τιμήν τού 
Κάϊζερ καί έκαμε τόσην έντύπωσιν εις τήν 
Λ. Μεγαλειότητα.



ΔΥΟ ΣΚΙΑΙ
Ε ίδατε τό ύ φ ο ς  τ ω ν  έ π ισ τ ο λ ώ ν  τ ή ς  ν έ α ς ;  

Δ ιδ α σ κ ά λ ισ σ α  τ ο ν  κ ε ν τ ή μ α τ ο ς ,  έ κ α μ ε  τ η ν  φ ρ ά -  
α ιν  τ η ς  ώ ς  ε να  ά π ο  τα  κ ε ν τ ή μ α τ α  κ ο ρ ιτ σ ιώ ν  
ε π α ρ χ ία ς ,  τα  π ρ ο σ π α θ η μ έ ν α  κ α ί  υ π ο μ ο ν η τ ικ ά  
κ ε ν τ ή μ α τ α  ό π ο υ  ζ ω γ ρ α φ ίζ ε τ α ι  ε ν α  κ λ α ρ ί ,  ε ν α  
μ ε γ ά λ ο  π ο υ λ ί ,  ε ν α  σ π ί τ ι  κ α ί  εν  α ς  α κ ίν η τ ο ς  τ α -  
ξ ε ιδ ιώ τ η ς . .  . ’ Ε κ φ ρ ά ζ ε τ α ι ό π ω ς  ή  μ ε τ ά φ ρ α σ ι ς  
ε κ ε ίν η  τ ο ύ  Ρ ή γ α  Φε ρ α ίο υ , π ο ύ  λ έ γ ε τ α ι  « ή Ι σ τ ο 
ρ ία  τ ω ν  ν τ ε λ ικ ά τ ω ν  ε ρ α σ τ ώ ν »  " Ε χ ε ι ύ φ ο ς  π α 
ρ ε λ θ ό ν , π ε θ α μ έ ν ο ν  κ α ί  σ ε μ ν ό ν  ώ ς  α γ ι ο γ ρ α φ ία  
φ ίλ ο τ ε χ ν η θ ε ϊσ  α  α π ό  ε υ λ α β ή  ν εω κόρον  π α ρ ε κ 
κ λ η σ ίο υ .  Κ α ί τό σ ΰ ν ο λ ο ν  τ ω ν  ε π ισ τ ο λ ώ ν  μ ά ς  
φ α ν ε ρ ώ ν ε ι ε ν α  π λ ά σ μ α  π ο ύ  ή σ θ ά ν θ η  ε ν τ ε λ ώ ς  
μ,έ τό π α ρ ε λ θ ό ν ,  μ ε  τ ο ύ ς  έ ρ ω τ α ς  κ α ί  μ ε  τα ?  
λ ύ π α ς  ό λ ω ν  τ ω ν  π α λ α ιώ ν  α ν θ ρ ώ π ω ν  ό σ ο ι δ εν  
υ π ά ρ χ ο υ ν  π λ έ ο ν . . . τΗτο μ ί α  ό σ ια  τ ο ύ  έ ρ ω τ ο ς , ή  
ό π ο ια  ή γ ά π η σ ε ν  ά π ο  ε ρ ω τ ικ ή ν  θ ρ η σ κ ο π ά θ ε ια ν  
κ α ί  έ π ε σ ε  λ ιπ ό θ υ μ ο ς  ώ ς  ή  ά γ ια  Κ α ι κ ι λ ί α  δ ια  
π ε ρ α σ μ έ ν η  α π ό  τ ό  χ φ υ σ ο ύ ν  β έ λ ο ς  τ ο ν  'Ι η σ ο ύ  
ε ις  τ ό  θ ε σ π έ σ ιο ν  κ α λ λ ι τ έ χ ν η μ α  τ ο ύ  Μπ ε ρ ν ίν ι -  
Τ ί ά γ ν ό τ η ς  ε ίς  α ύ τ ά ς  τ ά ς  σ ε λ ί δ α ς !  Ύ ί π ί σ τ ι ς  !  
Ποιο? ι δ ε α λ ισ μ ό ς  !  Π ο ία  θ ρ η σ κ ε ία  !  Μ όνον  ε ίς  
τα ?  κ α θ ο λ ικ ό ς  ε κ κ λ η σ ία ς ,  τ ό  α π ό γ ε υ μ α  εν β α 
θ ύ τ α τ η  σ ιω π ή ,  β λ έ π ε ι  κ α ν ε ίς  σ κ ιά ς  γ υ ν α ικ ώ ν  
γ ο ν α τ ισ μ έ ν α ς ,  π ρ ο σ ε υ χ ο μ έ ν α ς  κ α ί  π α σ χ ο ύ σ α ς  
κ α τ ά  τ ο ν  τ ρ ό π ο ν ,  κ α τ ά  τ ο ν  ο π ο ίο ν  α υ τ ή  ή  κ όρη  
π ρ ο σ η υ χ ή θ η  π ρ ο ς  τ ο ν  έ ρ ω τ α . ’ Α δύ να το ν  ν ά  π ι  
σ τ ε υ θ ή  ότι υ π ά ρ χ ο υ ν  π λ ά σ μ α τ α ,  ζ ώ ν τ α  τ ό σ ο ν  
π ο λ ύ  μ α κ ρ ά ν  τ ο ύ  κ ό σ μ ο υ  τ ο ύ τ ο υ . Έ ρ ω τ ε υ θ η  
γ ι ά  ν ά  ύ π ο φ έ ρ η .  Κ α ι έ τρ ε ξ ε  ν ά  ά π ο θ ά ν η  μ ε  
τ ό σ η ν  β ί α ν ,  τ ό σ η ν  α ν υ π ο μ ο ν η σ ία ν ■ ώ σ τ ε  τα  
γ ρ ά μ μ α τ ά  τ η ς  α σ θ μ α ίν ο υ ν  κ υ ρ ιο λ ε κ τ ικ ώ ς  γ ι ά  
τ ο ν  θ ά ν α τ ο ν  « Περισσότερον τ ή ς  Τ ε τ ά ρ τ η ς  δεν  
θ ά  ζ ή σ ω . ι) Δ η λ α δ ή

—  Τρ έ ξ ε  !  ’Α ργο ύμ ε  π ο λ ύ
Τόσι; β ί α  ν ά  φ ύ γ η .  Τόσο? φ ό β ο ς  μ ή π ω ς  

ζ ή σ η  κ α ί  τ ή ν  Ι Ι έ μ π τ η ν .  Έ ν  τ ώ  μ ε τ α ξ ύ  ζ η τ ε ί  
τ ο ν  τ ρ α γ ικ ώ τ ε ρ ο ν  τ ρ ό π ο ν  τ ο ύ  θ α ν ά τ ο υ , μ ε  τ ο ν  
ο π ο ίο ν  η δ ο ν ίζ ε τ α ι ή δ η  ή  σ κ έ φ ι ς  τ η ς  Κ α ι γ ρ ά φ ε ι  
μ ν η μ ε ιώ δ η  φ ρ ά σ ιν  κ α κ ο ύ  έ π ι σ τ ο λ α ρ ί ο ν  εΑ η -  
λ α δ ή  σ κ ο π ό ν  έ χ ω  ε ίς  τ ο ν  υ π ό γ ε ιο ν  η λ ε κ τ ρ ικ ό ν  
σ ιδ η ρ ό δ ρ ο μ ο ν  ν ά  υ π ά γ ω .»

Θα ε π α ν α λ ά β ω  σ ή μ ε ρ ο ν  ότι έ π ρ ε π ε  ν ά  ύ π ά -  
γ η  ά λ λ ο υ .  Ητο 1 8  ε τώ ν . ’Έ π ρ ε π ε  ν ά  τ ρ έ ξ η  
ε ις  τ α  π ε ρ ιβ ό λ ια  κ α ί  μ ά λ ι σ τ α  μ α ζ ί  μ ε  τ ο ν  ε ρ α 
σ τ ή ν  τ η ς  Τό τ ρ ο μ ε ρ ό ν  α υ τ ό  γ ε γ ο ν ό ς  ο τ ι  δύο  
νέο ι ά γ α π η θ έ ν τ ε ς  ει? τ ο ν  ε ικ ο σ τ ό ν  α ιώ ν α  έ π α θ α ν  
α π ό  τ ό σ η ν  ίδ ε ο π ά θ ε ια ν  κ α ί  θ ρ η σ κ ο λ η φ ία ν  ώ σ τ ε  
ν ά  γ ε ίν ο υ ν  δύο  π τ ω χ ά  π ε ν τ ά λ ε π τ α  κ η ρ ία  κ α ί  ν ά  
κ α ο ύ ν  μ α ζ ί  ε ίς  τ ή ν  ε ικ ό ν α  ένός β υ ζ α ν τ ιν ο ύ  έ ρω 
τ ο ς , μ ά ς  ά φ ίν ε ι  έ κ π λ ή κ τ ο υ ς .  Πού ε ύ ρ ή κ α ν  τ ή ν
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δ ύ ν α μ ιν  ν ά  κ ά μ ο υ ν  Ι α ί ί β  ra se τ ή ς  γ ή ς  ύ λ η ς  κ α ί  
ν ά  γ ίν ο υ ν  σ κ ι α ί  ά ν υ π ο μ ο ν ο ύ σ α ι  ν ά  φ θ ά σ ο υ ν  ε ίς  
ά λ λ ο ν  κ ό σ μ ο ν  ;  Ε ίν α ι  ά π ίσ τ ε υ τ ο ν  !  Πολλά«ι? ή  
ζω ή  α υ τ ή  δ εν  α π ο τ ε λ ε ί  κ α ν έ ν α  φ α ιν ύ μ ε ν ο ν ,  κ α 
ν έ ν α  γ ε γ ο ν ό ς , κ α ν έ ν α  π α ρ ε λ θ ό ν .  Υ π ά ρ χ ε ι  ά ν 
θ ρ ω π ο ς  κ ω φ ό ς  ά κ ο μ η  κ α ί  εΐ? τ ο ύ ς  σ φ υ γ μ ο ύ ς  τ ο ύ  
α ίμ α τ ό ς  τ ο υ  Πιστε ύ ομ ε ν  ει? τ ή ν  φ ύ σ ιν  κ α ί  δ μ ω ς  
'ιδού Μ ία  κ ό ρ η  1 8  ε τώ ν  τ ή ν  ¿ ν ίκ η σ ε . Ί λ γ α π ώ ν -  
τ ο, έ φ ιλ ο ύ ν τ ο  κ α ί  ό μ ω ς  φ ο ν ε ύ ο ν τ α ι ,  ε μ π ό δ ισ α ν -  
τ ε ς  τ ή ν  φ ύ σ ιν  ν ά  ό μ ιλ ή σ η .  ά π α γ ο ρ ε ύ σ α ν τ ε ς  μ ία ν  
ε ρ υ θ ρ ά ν  σ τ α γ ό ν α  π ρ α γ μ α τ ικ ο τ η τ ο ς  ε π ί  τ ο ύ  χ ι 
ο νώ δους  α υ τ ο ύ  κ ρ ίν ο υ ,  τ ο ν  ό π ο ιο ν  έφ ε ρ ο ν  μ έ χ ρ ι  
τ ά φ ο υ  λ ε υ κ ό ν , κ α ί  μ ω ρ ό τ α τ α  λ ε υ κ ό ν  Ποιο? τού? 
ή μ π ο δ ισ ε  ν ά  ζ ή σ ο υ ν  καί νά  είνα ι ε υ τ υ χ ε ίς  ; Κ α 
ν ε ίς .  Έντό? δ έ κ α  λ ε π τ ώ ν  ένα. τ ρ α ίν ο  θ ά  τ ο ύ ς  
έ π ή γ α ιν ε ν  ε ίς  μ ί α ν  σ π η λ ι ά ,  σ π ί τ ι ,  δ έ ν δ ρ ο , δ ά 
σ ο ς ,  α κ τ ή ν  — υ π ά ρ χ ε ι  π ο λ λ ή  έ ρ η μ ία  ει? τ ο ν  κ ό 
σ μ ο ν ,  ώ σ τ ε  ν ά  μ ή  σ τ ε ν ο χ ω ρ η θ ο ύ ν  π ο τ έ  δύο έ ρ α -  
σ τ α ί .  Και ό μ ω ς  είς τ ο ν  κ ό σ μ ο ν  ο λ ο ν  δ εν  ε ίδ α ν  
τ ίπ ο τ ε ,  π α ρ ά  μ ο ν ο ν  τ ή ν  τ ρ ι α ν τ α φ υ λ λ ι ά ,  ά π ο  
τ ή ν  ό π ο ια ν  θ ά  π ε ρ ν ο ύ σ α ν  ε ίς  ά λ λ ο ν  κ ό σ μ ο ν .  Μό- 
ν ο ν  τ ό  π α ρ ά θ υ ρ ο ν  α ύ τό γ ι ά  ν α  π η δ ή σ ο υ ν  έξα> 
Ιίοιό? το ύ ς  κ α τ ε δ ίω κ ε  ; Κανείς. Α λ λ ά  έ π ρ ε π ε  
ν ά  π η δ ή σ ο υ ν .  ’Έ π λ α σ α ν  ό λ α  τ ά  ε μ π ό δ ια ,  όσα  
δεν  ΰ π ή ρ χ ο ν  κ α ί  κ α τ ώ ρ θ ω σ α ν  έ ν α ς  π λ α ν ή τ η ς  ν ά  
μ ή ν  τ ο ύ ς  χ ω ρ ή  Έ ν κ ο ν τ ο λ ο γ  ί α  δ ε ν  ε ίχ α ν  ά γ α -  
π η θ ή .  Γούτο ή τ ο  τ ρ α γ ικ ό ν  λ ά θ ο ς ,  ε ις  τ ό  ο π ο ίο ν  
ε π ίσ τ ε υ σ α ν ,  ε π ε ιδ ή  τ ο ύ ς  β ο η θ ο ύ σ ε  Α ί ε φ η μ ε ρ ί
δ ε ς  γ ρ ά φ ο υ ν  ε έ ρ ω ς » .  Ά λ λ α  έρω ς δεν  υ π ή ρ χ ε  
κ α ί  δεν  υ π ά ρ χ ε ι  ε κ ε ί ο π ο υ  τ ο σ ο ν  α γ ρ ίω ς  σ β ύ ν ε  
τ α ι  ή  ύ π α ρ ξ ι ς  ’Ε κε ίνο  π ο ύ  ή ν ω σ ε  τ ά  δύο  π τ ω χ ά  
ό ν τ α ,  ή τ ο  ή  φ υ χ ο π ά θ ε ιά  τ ω ν  Ε ίχ α ν  τ ή ν  α υ τ ή ν  
μ υ σ τ ικ ο ψ ά θ ε ια ν . Τήν α υ τ ή ν  δ ίφ α ν  α ν υ π α ρ ξ ία ς .  
Ύ ή ν  α υ τ ή ν  ίδ ε ο μ α γ ία ν .  Τήν α υ τ ή ν  α ρ ρ ώ σ τ ια  
τ ο ύ  ά κ ρ ο υ  κ α ί  α δ ε ια ν ο ύ  Ι δ ε α λ ισ μ ο ύ .  Ε ίχ α ν  ά γ α - 
π ή σ ε ι  τ ά  α υ τ ά  π ο ιή μ α τ α  τ ή ς  κ α θ α ρ ε υ ο ύ σ η ς .  
Ε ίχ α ν  τ ή ν  α υ τ ή ν  φ ι λ ο λ ο γ ί α ν . Ε ίχ α ν  κ ά μ ε ι  τ ή ν  
α υ τ ή ν  π α ρ ε ξ ή γ η σ ι ν  τ ο ύ  κ ό σ μ ο υ . Ε ίχ α ν  τ α υ τ ο  
χ ρ ό ν ω ς  κ α ί  ο ί δύο  α δ ε ιά σ ε ι  ά π ο  α ί μ α , ά π ο  μ ύ ς ,  
ά π ο  μ ά τ ι α .  Είχαν δ ι α β ά σ ε ι  τ ό  α υ τ ό  σ κ ο ν ισ μ έ 
νου β ι β λ ί ο ν ,  ε ίς  τ ό  ό π ο ιο ν  φ ο ιτ η τ ή ς  κ α ί  ά τ υ 
χ ή  σ α ς  σ υ γ γ ρ α φ ε ύ ς  δ ιη γ ε ίτ ο ,  τ ι ς  ε ίδ ε ,π ο ια ν  τ ρ ο -  
μ ε ρ ά ν  ε ρ ω τ ικ ή ν  θ υ σ ία ν  π ο ύ  δ εν  έ γ ε ιν ε  π ο τ έ ,  ά -  
π α γ ο ρ ε ύ ω ν  τ ή ν  τ υ π ο κ λ ο π ία ν ,  ή τ ι ς  τ ιμ ω ρ ε ί τ α ι  
κ α τ ά  τ ο ν  ν ό μ ο ν , ά λ λ ά  μ ή  ά π α γ ο ρ ε ύ ω ν  τ ή ν  δη  
λ η τ η ρ ία σ ιν  Είχαν ά μ ο ιβ α ίω ς  α γ ν ο ή σ ε ι  τ ο ν  ’ Α
π ρ ίλ ιο ν ·  Είχαν ά α ο ιβ α ίω ς  α γ ν ο ή σ ε ι  τ ο ύ ς  γ ά 
μ ο υ  ς  των φ υ τ ώ ν ,  των ζώ ω ν , κ α ί  α υ τ ώ ν  ά κ ό μ η  
των έ σ π ε ρ ίω ν  ε ν τ ό μ ω ν ,  τα ό π ο ια  π ε θ α ίν ο υ ν  μ ε ν  
τ α χ ύ τ α τ α , ά λ λ ά  ό χ ι  κ α τ ό π ιν  τ ή ς  ε κ τ ε λ έ σ ε ω ς  ώ -  
ρ ισ μ έ ν ο υ  κ α θ ή κ ο ν τ ο ς .  Είχαν τ α υ τ ο χ ρ ό ν ω ς  π α ύ -  
σ ε ι ν ά  ά κ ούο υ ν  τ ο ν  σ φ υ γ μ ό ν  τ ω ν — π ρ ι ν  ά π ο -  
θ ά ν ο υ ν — τ α υ τ ο χ ρ ό ν ω ς  θ ρ η σ κ ο π α θ ή σ ε ι ,  έ ξ ιδ εω θ ή , 
π α ρ α σ κ ε ι α σ θ ή  δ ιά  τ ή ν  θ α υ μ α σ ία ν  α υ τ ή ν  μ ω -

Ά π ό  τ η ν  " Ε κ Ο ε ι ί ιν  τ ή ς  Προόδου

' » ν  Π. Φωτιάδου)
(φωτογρ®·?1®

ρ ία ν .  Έ ν ό μ ισ α ν  δε έ ρ ω τ α  ά π λ ώ ς  τ ή ν  σ υ ν ά ν τ η -  
σ ι ν  τ ή ς  φ υ χ ο π α θ ε ία ς  τ ω ν .  Η π λ ά ν η  α υ τ ή  ε 
κ α μ ε  τ ά ς  δ ύ ο  σ κ ιά ς  μ ί α ν ,  κ α ί  ή  μ ί α , σ κ ι ά  σ κ ιά ς ,  
έ φ υ γ ε  μ ε  τ α  γ ο ρ γ ά  π τ ε ρ ά  τ ή ς  α γ ν ο ία ς .

’Ε νθ ά δ ε  κ ε ί ν τ α ι  1 8  έ τ η  'κ ό ρ η ς  κ α ί  2 4  έ τ η  
νέου , δ ύ ο  ά ρ ιθ μ ο ί  π α ρ ε ξ η γ η θ έ ν τ ε ς .  Ε Ια ρ α κ α λ ε ΐ 
τ α ι  ό  δ ι α β ά τ η ς  ν ά  δ ώ σ η  τον ο ίκ τ ο ν  τ ο υ  δ ι ά  τό  
έ γ κ λ η μ α  τ ο ύ τ ο . 1 .  ΠΑΠΑΝΤΩΝΙΟΓ

Ε μ π ρ ό ς

ΑΠΟ ΤΟ ΤΑΞΕΙΔΙ ΜΟΤ
Ό λ α ι  ε ι?  τ α ?  θ έ σ ε ις  μ α ς  Δ εν ε 'ίμ εθ α  ε υ τ υ 

χ ώ ς  ε ίς  τ ή ν  π ρ ώ τ η ν  τω ν δ έ κ α  φ ρ ά γ κ ω ν ,  α λ λ ά  
ε ί ς  τ ή ν  Β ' . τω ν  π έ ν τ ε .  Δ η λ α δ ή  ε ίς  κ ά π ο ια ν  
ά π ά σ τ α σ ι ν  α π ό  τ ή ν  σ κ η ν ή ν  κ α ί  ά π ο  τ ή ν  ο ρ χ ή 
σ τ ρ α ν  μ ε  τ ά  τ ρ ι α κ ό σ ια  ξ ε κ ο υ φ α ν τ ικ ά  ό ρ γ α ν α .

Ό π ία ω  μ α ς  ε ί?  ά μ φ ιθ έ α τ ρ ο ν  ά π ο  σ α ν ί δ ι α  υ π ά ρ 
χ ο υ ν  ά κ ό μ η  θ έ σ ε ις  γ ' . κ α ί  δ ' . δ η λ α δ ή  μ ε  τ ρ ί α

φ ρ .  κ α ί  μ έ  έ ν α .
Τό θ έ α τ ρ ο υ  έ γ έ μ ισ ε  γ ρ ή γ ο ρ α ,  μ έ  τ ή ν  σ π ο υ 

δ ή ν ,  κ α ί  τ ή ν  β ί α ν  π ο ύ  δ ια κ ρ ίν ε ι  τ α ?  σ τ ι γ μ ά ς  
α ν τ ά ς  τ ό  κ ο ιν ό ν . Τό τ ε λ ε υ τ α ίο υ  τ ρ α ίν ο υ  τ ή ς  π α -  
ρ α σ τ ά σ ε ω ς  έ φ θ α σ ε ν  ε ίς  τ α ?  2  1 ) 2  κ α ί  ε ίς  τ ά ς  
τ ρ ε ις  ό λ ο ι  π λ έ ο ν  ε ίν α ι  ε ι ς  τ ά ς  θ έ σ ε ις  τ ω ν .  Α ί  
θ ύ ρ α ι  κ λ ε ίο ν τ α ι ,  ή  η μ έ ρ α  γ ί ν ε τ α ι  ν ύ κ τ α  κ α ί  τ ά  
η λ ε κ τ ρ ικ ά  σ κ ο ρ π ίζ ο υ ν  χ ε ιμ ά ρ ρ ο υ ς  φ ω τ ε ιν ο ύ ς  
ε π ά ν ω  ε ίς  τ ο ύ ς  π έ ν τ ε  χ ι λ ι ά δ α ς  τ ο ύ ς  θ ε α τ ά ς .

Β λε7τω γ ύ ρ ω  μ ο υ  κ α ί  π ρ ό ς  τ ά  ¿ μ π ρ ο ς  κ α ί  
π ρ ο ς  τ ά  ό π ίσ ω  κ α ί  α ι σ θ ά ν ο μ α ι  ζ ά λ η ν .

Τ ί θ ά  γ ί ν η  ό λ ο ς  αύτό? ό κ ό σ μ ο ς ,  α ν  έ ξ α φ ν α  
είτε  ά π ο  έ ν α  τ σ ι γ ά ρ ο ,  ε ίτε ά π ο  έ ν α  μ η χ α ν ι 
σ μ ό ν  ή  έ ν α  κ ε ρ ί  τω ν π α ρ α σ κ η ν ίω ν  γ ίν ε ι  κ α μ -  
μ ΐ ά  ά ν ά φ λ ε ξ ι ς .  Ολο αύτό τό σ α ν ιδ έ ν ιο  ά π έ -  
ρ α ν τ ο ν  κ τ ίρ ιο ν ,  ό λ ο ς  α υ τ ό ς  ό ξύλινος σ κ ε λ ε τ ό ς ,
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θά μ ε ταβ ληθ ή  εις μ ία ν  κ ολοσσα ίαν  φ λόγα , πού  
θα κ α τα π ιή  κ α ί θά μ ε τα β ά λ λ η  είς σ τακ τήν , 
μ έσα  εις όλ ίγην ώραν τόσης  χ ιλ ιά δ α ς  ανθρώπους.

'Υπάρχουν δυο τρεις θΰραι α π ό  κάθε π λ ευ  - 
ρόν τού κτιρίου. Ά λ λα  τι θά κάμουν κα ί ποίός  
θά πρω τοπροφθάση να π ε τα χθή  έξω κα ι νά 
σωθή. Ό πω ς δήποτε είνε ή  πρώ τη  φορά που 
β λ έπ ω  είς την Ε λβετίαν έλλειψην α σφ α λε ία ς  
κ α ί προφυλακτικώ ν μέτρων υπέρ τής ζωής. Ό  
χρημα τ ισμ ός . ό εύκολος εδώ χ ρημ α τ ισ μ ο ς , έχει, 
φ α ίν ετα ι μεθύσει τούς επ ιχ ε ιρ ημ α τ ία ς  Και ό 
νόμος γραπ τός  κα ι άγραφος πού λειτουργεί 
παντού  κα ί εις την συνείδησ ιν  των Ε λβετ ικώ ν  
αρχών κα ί είς την  συνείδησ ιν  τών ατόμων φ α ί 
νετα ι *σά ν  νά κο ιμάτα ι.

’Από τά ς  σκέψ εις  αύτάς, με α π ο σ π ά  τό 
συνθηματικόν κ τύπημα  τής α υλα ία ς . Ενα θαυ
μάσ ιου  'Ελβετικόν τοπείον, με χ ιον ισμένα  βουνά  
είς τό  β άθος , μέ δύο τρε ις  σιδηροσκεπασμένους 
ίπ π ό τα ς  βίς· την  σκηνήν, βοσκο ί μέ  τα μ π ρ ά τ σ α  
γυμνά , κάτω  από  κοντά μα ν ικ άκ ία , κ α τά  τό 
σύσ τη μ α  τού τόπου, κ α ί άπό  τα δεξιά  μ ία  σ ι 
λουέττα  ώ ρα ίας πυργοδεσποίνης, πού φ α ίνετα ι 
έρχομένη με επ ισημότη τα , ιδού ή πρώ τη  σκη 
νογραφ ία-

Η ορχήστρα  έχει τελε ιώ σε ι το εισαγωγικόν  
της μέρος κ α ί ή  π α ρ ά σ τ α σ ις  αρχ ίζε ι. Έ χομεν  
ενώπιον μ α ς  ένα π ρ ίγ κ η π α  πού ερωτεύεται την  
ώ ραίαν Αευκήν, τώ ν φεουδαρχών πρ ιγκήπω ν  
τής Gruyere. Ό  C ha lam a la  ό γελω τοποιός  
τή ς  Αυλής, πού  τήν ενανούρισε μωρό σ την  ά γκ α - 
λ ΐά  του, κα ί τήν λατρεύε ι μ έ  τρελλόν πάθος, 
άφότου έγεινεν ώ ρα ία  κόρη. α ισθάνεται, ότι ό 
γάμος αυτός θά  είνε ή δυστυχ ία  τής αγαπημένης  
του Καί π ροσπαθ ε ί νά έπ έμβη  κα ί νά  τήν φω 
τ ίσ η  Ά λ λ ’ αύτή  τον π ερ ιπα ίζε ι κ α ί ό π ρ ίγ κ η ψ  
τού δίνει α π α θ ιίς  είς τή ς  π λά τες . Έα τώ μ ε 
τα ξύ  ό πα τέρα ς  τη ς  επ ιστρεφ ει έφ ιππος  άπό  
κάπο ιον  πόλεμον δοξασμένος. κα ί π λ ήθ η  ά ναρ ίθ - 
μ η τα  ιπποτώ ν , στρατού, γυναικών τής Αυλής 
χωρικώνν γεμίζουν τή ν  σκηνήν. Ε κεί ενώπιον 
όλων αυτών γ ίνο ν τα ι κ α ί οι επ ίσημο ι άρραβώ - 
νες τής Αευκής.

Αέν ενδιαφέρει β εβ α ίω ς  ήμάς τούς ξένους θε 
α τά ς  ή ύπ όθ ισ ις  τού μελοδράματος αυτού. Πολύ 
ολίγον ανταποκρ ίνοντα ι είς τήν  σημερ ινήν μ α ς  
α ν τ ίλ η ψ ιν  τα  ιπ π ο τ ικ α  τώ ν φεουδαρχών τού 
Μεσαίωνας έθ ιμα κα ι ολιγώτερον ά κ όμ η τά  Ε λ 
βετικά. "Ο,τι μ ά ς  ενδιαφέρει, ο .τ ι κ ινεί τή ν  
κ α τά π λ η ξ ιν  κα ί τον θαυμασμόν, ο ,τ ι π ροκαλε ϊ 
τό μεγάλου ενδι αφερον ε ίνα ι ή  τελε ία  τ ο π ι
κή άπε ικάν ισ ις  τής Ε λβ ετ ική ς  ζωής τών 
άγρών κ α ί τώ ν χ ίονοσκεπασμένω ν βουνών, ε ίνα ι 
αύτή  η ψ υ χ ή  τού Ε λβετικού λαού, ή  όποια

ζω γραφ ίζετα ι ολοζώντανη  eîç- το έργον αυτό. 
Καί είνα ι τοσον δροσερά, τόσον άληθ ινή , τόσον 
φ υσ ική , δ ιό τ ι τή ν  άποδίδουν αυτο ί ο ί Ε λβετο ί 
τών βουνών κα ί τών άγρών κα ί τώ ν χωριώ ν  
κα ί τώ ν πόλεων. Ε ίναι αληθ ινή , δ ιότι έχομεν' 
εμπρός μ α ς , όχ ι ηθοποιούς έξ επ αγγέλματος , 
όχ ι άνθρώπους πού πρέπε ι νά μελετήσουν γ ιά  
νά πα ίξουν  ένα μέρος, γ ιά  νά άποδώσουν ένα 
χαρακτήρα , ά λ λ ’ αύτουσίους αυτούς τούς χ α ρ α 
κτήρας, αύτούς τούς άνθρώπους.

Ό  τσοπάνη ς  μυρ ίζει γ ά λ α  κα ί τυρ ί G ru 
y è r e .  Μόλις- έχει κα τέβ ε ι άπό τό βουνό του, 
μέ  τά μ ικ ρά  του τσ οπανόπ ουλα  πού έφεραν 
κ α ί τ ά  κατσ ίκ Ια  των κα ί τ ά  π ρ όβ α τά  των  
μαζύ . Θά άναβούν κα ί α ύ τά  είς τήν σκηνήν, 
θά  άκούσουν επάνω  εκεί τή ν  Ε λβετική  φ λο 
γέρα. πού  ε ίνα ι σ τ ρ α β ή  ’σ ά ν  κέρατο κα ί μ ονό 
τονη ’σάν  β έ λ α σ μ α  άρνιώιν, κα ί θά  τ ά  καλέση , 
θά  τ ά  μ α ζέψ η , θά  τ ά  β ά λ η  είς τήν  γραμμήν , 
α π α ρ ά λ λ ακ τα  δπως γ ίνετα ι επάνω είς τά  
βουνά -Καί θά  έλθουν άκόμη ή  φόρμες τών Ελ 
βετικώ ν τυριώ ν μέ τυ ρ ίά  άπέραντα  κα ί θά  
έλθουν ο ί μ ελ ισ σ όπ η τε ς , νωπές άπό  τά  μ ε λ ίσ 
σ ια  κ α ί θά κατέβουν ή σοβαρές αγελάδες κα ί 
θά  μά ς  κυτάξουν μέ τά  σκ επ τ ικ ά  μάτΙα  των 
καί κτυπώντας τά  κουδούυΐα τω ν πού μ ο ιά 
ζουν σάν  μ ικρές καμπάνες, θά φ α ίνω ντα ι σάν  
νά μ ά ς  ρωτούν : «Τ ί θέλετε ολο ι σε ίς  ο ! χ ιλ ιά 
δες ο ί ξένοι, πού σκεπάζετε αύτήν τήν  σ τ ιγμ ή ν
τής  άνθισμένες πεδιάδες μ α ς , μέ τό  γλυκύ τ ρ ι
φ ύ λ λ ι ;»

Γ ιατί άά π ιστεύουν ό τ ι ή  σκηνή είνε βουνό, 
τόσο κ α λά  τήν έχουν κάμει ο ι τεχν ίτες κα ι τό 
σον άληθ ινή  φ α ίν ε τα ι ή βροχή  γύρω  των κα ί 
τόσο τέλε ια  ξαπολύοντα ι επάνω  των ή α σ τρ α 
πές  τώ ν κεραυνών κα ί τώ ν κατα ιγ ίδω ν . Φυσικά  
δέ άφού κατεβα ίνουν άπό  τ ά  βουνά των, θά  
προσμένουν νά δούν άντ ίκρυ τω ν κα ταπράσ ινες  
πεδιάδες, άντ ί τού άπό άνθρώπους μω σαϊκού  
πού έχουν άντίκρυ των.

Τό σύνολον αύτό τό σκηνικόν κ α τα π λ ή σ σ ε ι.
Οί χωρικοί είνε ο ί χορικοί τού μελοδράματος  
μέ τ α  φ ορέματά  των τά  τοπ ικά , μέ τ ά  όργανα  
κα ί τά  σκεύη κα ί τ ά  εργαλε ία  τω ν κα ί μέ τό 
μουσικόν ρεπερτόριόν τω ν  Διότι όλοι ο ί Έ λβε 
τοί τών βουνών είξεύρουν μουσ,κήν. Τ)λοι αν 
δρες κ α ί γυναίκες είνε γυμνασμένο ι είς μονω  
δ ία ς  κα ί χορωδίας

Καί δ ι ’ αύτό κάθε Κυριακήν, άφού έπ ισ τρ έ -  
ψουν άπό  τήν Ε κκλησ ία ν  των ο ί χω ρικο ί κα ί 
α ί  χω ρ ικα ί όλων τών π λ η σ ίω ν  χωριών κα ί κ ω 
μοπόλεων, όπως ε ίνα ι μέ τά  έορτινά των φορέ - 
μ α τα , πέρνουν jr à  κ α λαθάκ ία  των μ έ  τ ά  προ - 
γ εύμ α τά  τω ν ,κα ί μέ τό μ ικρό τρα ίνο  τού Ober«

land , κατεβα ίνουν  είς τήν  Bulle. Ε κεί όλον τό 
απόγευμα  πα ίζουν  είς τήν τοπ ικήν  τω ν opera 
τού Chalam ala τό μεγαλήτερον κα ί τό  τ ο π ι-  
κώτερα χρω ματισμένου μέρος, π ληρά νοντα ι ό ,τ ι 
αναλογεί είς τον καθένα τω ν, άναλάγως τού μ έ 
ρους του κα ί τό βράδυ  εύχαρ ιστημένο ι, ε π ισ τρ έ 
φουν μέ τό ίδ ιο τρα ίνο  είς τ ά  βουνά των.

'Η ηθοπο ιία  των τή ς  Κυριακής, εκτός τού 
ότ ι τούς παρέχε ι κέρδος χρηματικόν , τούς φ έ 
ρει κ α ί είς ένα κύκλον εντελώς διαφορετικόν, 
κύκλον τέχνης, ζωής πνεύματος κα ί ώραιότητος 
κ α ί ήρω ϊκών περασμένων χρόνων ’Από τον 
Chalam ala τωι· όλοι πέρνουνόλίγον ιπ π ο τ ισμ όν , 
όλ ίγην  αβρό τη τα  τρόπων κα ί πολύν  σεβασμόν  
κα ί λα τρ ε ία ν  προς τά ς  γυνα ίκας .

Τα π α ιδ ιά , ο ί μ ικρο ί βοσκο ί μ ά λ ισ τ α  είνε 
χαριτω μένο ι επάνω  είς τήν  σκηνήν. Α φ ελ έ σ τα 
το ι, χω ρ ίς κ αμμ ία ν  συγκ ίνησ ιν  κ α ί δ ε ιλ ία ν , μέ 
τό θάρρος πού εμπνέει είς τα π α ιδ ιά  ή φ υσ ική  
κα ί ελευθέρα άνατροφή τού βουνού.

Κ. ΠΑΡΡΕΝ

ΤΑ ΔΩΡΑ ΚΑΙ Η ΤΕΧΝΗ
Κ Α Τ Α  Τ Η Ν  Ε Π Ε Τ Ε Ι Ο Ν  

ΤΟΪ ΑΝΤΙΒΑΣ1ΛΕΩΣ ΤΗΣ ΒΑΥΑΡΙΑΣ

λ ο τ ι τ π ο λ δ ο τ

Διά τήν 90ήν επετηρίδα του Άντιβασιλέως 
τής Βαυαρίας ειχεν άποφασισθεΐ νά προσφερ- 
θή εις αυτόν ώραϊον δώρον. Άπό τά τέλη Δε
κεμβρίου ό τόπος ειχεν ήδη αρχίσει νά ύπεν- 
θυμίζη είς τόν λαόν τά καθήκοντα του, και ή 
φωνή του εΰρεν ηχώ είς την καρδίαν του 
λαοΰ. Τπεδείχθησαν τά μέρη, δπου ήθελον 
άποταμιεΰεσθαι αί συνεισφοραί, αί όριζόμεναι 
διά την επίσημον αυτήν ημέραν καί συνήχθη- 
σαν ποσά γενναία. Αί συνεισφοραί μόνον τής 
πρωτευοόσης άνήλθον είς 308,000 μάρκα καί 
αί συνεισφοραί τοΰ δλου κράτους άνήλθον 
είς 1 1)2 έκατομμυριον μάρκα. Τό ποσόν 
τοϋτο προσεφέρθη υπό τοΰ λαοΰ ώς δώρον είς 
τήν Α. Υψηλότητα δ όποιος τό διέθεσεν ώς 
εξής: 500,000 μάρκας προς ϊδρυσιν θεραπευ
τηρίου Άσυλου χοιραδικών παιδίων, 500,000 
μάρκας προς ϊδρυσιν «Φροντιστηρίου τής νεο
λαίας διά τοΰ προσενεχθέντος δώρου επί τφ 
Ίωβιλαίψ Λουϊτπόλδου», 300,000 μάρκας

διά πτωχούς, καί 200 ,000 είς τό Βασιλικόν 
ταμεΐον,μέ τήν εντολήν νά βοηθήται καί προσ- 
τατεΰηται παν έκτακτον δυστύχημα άνά τό 
κράτος, ώς παθών εργάτης καί μή δυνάμενος 
νά έργασθή, ή τι άλλο εκ τών τόσων άπροσ- 
δοκήτων τοΰ βίου περιπετειών.

Είνε πασίγνωστον, δτι τό Μόναχον είνε 
πόλις τής Τέχνης. Επόμενον κατά συνέπειαν 
ήτο, δτι είς μίαν τόσον εξαιρετικήν περίστασιν, 
ώς τήν εξύμνησαν γλαφυρώς καί οί γράφοντες 
καί οί έκφωνήσαντες τους ώραίους λόγους, δτι 
ποτέ τό Βουαρικόν κράτος δεν ήξιώθη νά ΐδη 
άρχοντά του κυβερνήτην αΰτοΰ είς τό βαθύ 
τοΰτο γήρας, επόμενον ήτο, δτι είς τήν εορτήν 
αύτήν ήθελε βασιλεύσει καί θριαμβεύσει ή
Τέχνη.

Προ εβδομάδων ώρίσθησαν υπό τών επί 
τοότω έκλεχθέντων Καλλιτεχών τά διά τήν δια- 
κόσμησιν τής πόλεως χρώματα καί τό είδος 
τής διακοσμήσεως· καί ώς χρώματα μεν έξε- 
λέχθησαν τό πράσινον καί τό χρυσοΰν καί διά 
τούς ηλεκτρικούς λαμπτήρας τό λευκόν καί 
κυανοΰν, καθό καί χρώματα τής βαυαρικής 
σημαίας.

'Η διακόσμησις τής πόλεως συνίστατο είς 
φυτά χλοερά, πλήρη ζωής, συνδυασμένα είς 
σχήματα καί αρμονίαν καί ρυθμόν εξαίσιου 
κάλλους, τό δέ παρεμβληθέν χρυσοΰν έτόνιζε 
καί έξήρεν έτι μάλλον τό θαλερόν τοΰ πρασί
νου- ούτως έβλεπέ τις νά εξέρχονται χρυσά 
μήλα καί χρυσά πορτοκάλια, δπου τό πράσι
νον ήτο πυκνόν, διακόπτοντα τό μονότονον, 
καί ή χρυσή γάζα ή οποία διεδραμάτισε σπου- 
δαΐον πρόσωπον, ιδίως είς τάς προσόψεις τών 
οικιών. Έσυμμάζευε τάς γιρλάντας υπό τά 
παράθυρα, τάς οποίας έδενεν είς αφρώδεις φ ι- 
όγγους, καί παρηκολούθει τήν δάφνην περι- 
τυλισσομένην είς τάς στήλας καί έφθανε μετ’ 
αυτής μέχρι τής κορυφής, δπου ύψοΰτο ή 
πατριωτική σημαία, καί έσπεφεν ώς κορωνίς 
τούς στεφάνους ε?ς ώραΐον χρυσοΰν ύπερμέγε-
θες διαφανές άνθος.

Τό φυτικόν βασίλειον άντεπροσωπεύετο άπό
τήν δάφνην, τήν έλάτην, τήν πευκην, τήν πΰ- 
ξον, τόν φοίνικα- καί μετεβλήθησαν πλατεΐαι 
είς δάση καί προθήκαι καταστημάτων καί είσ
οδοι καί έξώσται οικιών είς άνδηρα καί πάρκα 
καί πρασιάς καί ύψώθησαν στήλαι καί πυρα
μίδες. Τό κουρασμένον άπό τόν συνωστισμόν 
καί τάς ποικιλοχρόους στολάς βλέμμα εύρισκεν 
άνάπαυσιν καί άνακουφισιν είς τό ευεργετικόν 
πράσινον, άνωθεν τοΰ οποίου έκυμάτιζεν ή 
πατριωτική σημαία, ήτις ειχεν άναρτηθή κατά 
χιλιάδας άνά τήν πόλιν, άπό τάς στέγας τών
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κτιρίων καί συνεσπείρετο καί εταλαντεύετο καί 
έφρισσε τό κυανόλευκου εκείνο τεμάχιον ύφά- 
ματος, ώς να ησϋάνετο καί αυτό τό εύφρόσυ- 
νον γεγονός καί τήν αξίαν μνείας διά την πα
τρίδα του ημέραν.

Δέν θά επαναλάβωμεν εδώ δημοσιευθείσας 
ήδη βιογραφικάς σημειώσεις του εστεμμένου 
πρίγκηπος, θά περιορισθώμεν μόνον είς δτι 
τον χαρακτηρίζει ώς ζηλωτήν τών γραμμάτων, 
των επιστημών καί τών τεχνών, άφότου έκλή- 
θη είς τό υψηλόν αξίωμα. Έπροστάτευσε τάς 
επιστήμας, τάς ωραίας τέχνας καί τήν βιομη
χανίαν, τόσον, ώστε τό όνομά του νά δίδεται 
ώς παράδειγμα· καί μέχρι τής ώρας άμα ώς 
άναγνωρισθή ή αξία σπουδαστού τίνος, αυτός 
βραβεύεται καί τιμάται ιδιαιτέρως υπό του Ά ν-  
τιβασιλέως·ή πρώτη ένδειξις τιμής, τήν οποίαν 
κάμνει εις τον έγκριθέντα, εΐνε ή πρόσκλησις 
είς τήν τράπεζάν του, νά συμφάγωσι. Μεταξύ 
όλων τών μαθήσεων τάς οποίας εκτίμα είνε καί 
ή γυμναστική είς τήν οποίαν δίδει μεγάλην 
σημασίαν καί επί τή ευκαιρία ταυτη έγραψεν 
ίδιοχείρως είς τον υπουργόν τής Παιδείας,όπως 
όρισθή μία ημέρα τής αρχής του θέρους δ ι ’ 
δλας τάς σχολάς τού κράτους δι ’ εξετάσεις ά- 
ποκλειστικώς συστηματικής γυμναστικής καί 
έτυπώθη καί μετάλλιον τιμητικόν πολύτιμον, 
φέρον τήν προτομήν του, τό οποίον θέλει 
λαμβάνει εκείνη ή σχολή, ήτις ήθελε παρου
σιάσει τούς μάλλον καλώς κατηρτισμένους είς 
τήν γυμναστικήν μαθητάς, αλλά καί είς τά 
εύρωστότερα καί υγιέστερα σώματα. « ’Εγώ, 
λέγει, είς τό ιδιόχειρόν του γράμμα, πρώτον 
ευχαριστώ τον Θεόν, τον δοτήρα παντός αγα
θού, διά τούς μακρούς καί υγιεινούς μου 
χρόνους καί δεύτερον τήν άσκησιν». Καί ομο
λογεί τά ευεργετήματα τής άσκήσεως καί τού 
καθαρού άέρος, ό άξιοσέβαστος γέρων, ό διερ- 
χόμενος, άμα ώς ευρη ευκαιρίαν, τήν ζωήν 
του είς τά όρη καί είς τά δάση κυνηγών.

Είς από τούς βραβευθέντας εσχάτως υπό τής 
Α. 'Υψηλότητος εΐνε καί ό αρχιμανδρίτης τής 
Ελληνικής Εκκλησίας κ. Γερμανός Βλάχος, 
τον οποίον έπαρασημοφόρησεν εφέτος τήν η
μέραν τού νέου έτους διά τού παρασήμου τού 
Ταξιάρχου Μιχαήλ.

Ό λα τά θρησκεύματα ανεξαιρέτως έψαλαν 
τήν 10  πρωινήν δοξολογίαν υπέρ ευημερίας 
τού Άντιβασιλέως καί ή Ελληνική ’Εκκλησία 
ούδαμώς τών άλλων υστέρησε- περιεβλήθη 
στολήν κατάλληλον διά τήν ημέραν, μέ τά ύ- 
ποδειχθέντα διά τήν διακόσμησιν τής πόλεως 
χρώματα. "Ενθεν καί ένθεν τού Σωλέα πρα- 
σιαί θαλεραί από φοίνικας καί δάφνας καί λε-

πτοφυή πράσινα μεταξύ τούτων, εις τό πολύ 
πράσινον έν ορχιδοειδές χρυσίζον καί χαμηλό
τερα πού καί πού κίτρινοι νάρκισσοι καί αί 
πρασιαί περιφραγμένοι διά χρυσού δικτυωτού 
ύψους 20  εκατοστ. σχεδόν κατά μήκος τού 
αδύτου καί τών κιόνων πύξοι καί α ί σημαΐαι 
Ελληνική, Βαυαρική, Ρωσσική είς τάς γω 

νίας καί τούς κίονας καί τήν εξώθυραν ακόμη 
τής εκκλησίας δενδρύλια πευκών. Ό  ιερουρ
γών αρχιμανδρίτης κ. Γερμανός Βλάχος έμνη- 
μόνευσεν είς τήν μεγάλην είσοδον τών 'Αγίων 
τού ονόματος τής A. Υ. τού Άντιβασιλέως, 
μετά τήν λειτουργίαν εψάλη δοξολογία εκτενής 
καί είς τό τέλος «Κύριε σώσον τον Βασιλέα» 
υπό τού’χοροΰ θαυμασίως·παρίστατο δέ καί ή 
Α. Έξοχότης ό πρόξενος τής Ελλάδος κ.Ι_ιό1ΐΐ\ 

'Η διακόσμησις ενός καταστήματος κουκλών 
ήλκυσε πολλούς επαίνους. Τό κατάστημα είχε 
μεταβληθή είς μεγάλην αίθουσαν. Εις τό μέ
σον μία μειδιώσα προτομή τού άντιβασιλέως 
επί υψώματος, διεσκευασμένου εύπρεπώς καί 
είς τάς πλευράς étagères ύαλίνας καί έπ ’ αυ
τών καί κατά γής κατά μήκος τών πλευρών 
εκατοντάδες κούκλαι, όχι κυρίαι ημίγυμνοι ή 
ενδεδυμέναι τού συρμού, άλλά κούκλαι παιδιά 
χωρικών, παιδιά τών επαρχιών, τών όρέων, 
άγοράκια καί κοριτσάκια άναμίξ, φέροντα τό 
πατριωτικόν ένδυμα καί μέ ανοικτάς άγκάλας, 
κρατούντα είς τάς χεΐρας Edelweiss ή δάφνην 
χλωράν φυσικήν, ή χρυσήν τεχνητήν, άτενί- 
ζοντα τήν μειδιώσαν προτομήν μέ τό φαιδρόν 
εκείνο παιδικόν ύφος. Τό φώς τό ηλεκτρικόν 
τό φωτίζον τήν κρυσταλίνην αίθουσαν προσέ- 
διδεν είς τήν αλληγορίαν αυτήν κάτι τι φαν
τασμαγορικόν, κάτι από τά διηγήματα τών 
’Αράβων. (ακολουθεί)

ΑΙ ΒΟΥΛΓΑΡΙΔΕΣ
Τετρακόσιοι φοιτήτριαι ! Κάτω από ενα 

δένδρον είς τήν εξοχήν τού φίλου κ. Καλαπο- 
θάκη, διευθυντοΰ τού « ’Εμπρός» ή Βουλγα- 
ρίς φοιτήτρια Άντώνοβα μού έκαμε τήν άπο- 
κάλυψιν αυτήν.

Εΐμεθα τετρακόσιοι καί σαράντα ήλθαμεν 
εις τάς ’Αθήνας. Εΐμεθα σωφραζέτες καί ζη- 
τούμεν πολιτικήν ψήφον καί ίσα μέ τούς άνδρας 
μας δικαιώματα. Καί θά τά έχωμεν γρήγορα, 
πρωτήτερα καί από τάς γυναίκας τής Ευρώπης.

Καί έσκεπτάμην : Θά τά έχετε. Αυτό είνε 
άναντίρρητον, βέβαιον, χωρίς καμμίαν άμφι-
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βολίαν. Τό μέλλον εΐνε διά τούς νέους λαούς.
Καί είσθε νέοι. Χωρίς παρελθόν, χωρίς κλη
ρονομικός υποχρεώσεις καί παραδόσεις καί 
ιδέας καί συστήματα ζωής, πού έγειναν καί 
έκανονίσθησαν δ ι ’ άλλας εποχάς. Καί είσθε 
Σλαύαι. Δηλαδή ολίγον πρωτογενείς, άλλά δ ι ’ 
αυτό μέ δλην τήν ζωτικότητα καί τήν δύναμιν 
καί τό σφρίγος τών πρωτογενών, οί όποιοι 
κάμνουν μόνοι των τον πολιτισμόν των, καί 
άρχίζουν μόνοι των καί πρώτοι αυτοί τήν ι 
στορίαν των.

Ή εντελώς ήμιαγρία καί ήμιβάρβαρος πε
ρίοδος τής φυλής σας ήτον ή εποχή τού Κρού- 
μου. Καί παρήλθε. Σήμερον άναζήτε, άφοΰ 
οί χθεσινοί πρόγονοί σας έπήραν άπό τήν 
ελληνικήν παιδείαν καί τό ελληνικόν φώς δ,τι 
τούς έχρειάζετο διά νά τονώσουν τό πνεύμά 
των καί νά δυναμώσουν τάς ψυχάς των.

Δ ι’ αυτό, ευθύς άπό τά πρώτα χρόνια τής 
νέας ζωής σας, άνεδείξατε πολιτικούς άνδρας 
δυνατούς καί εκανονίσατε πολιτικήν σύμφωνον 
μέ τήν έξασφάλισιν τής ύπάρξεώς σας ώς λαού, 
πολιτικήν τής επικρατήσεως καί υπεροχής Ιπί
τών γειτόνων μας.

Καί είς αυτό έργάζεσθε δλοι μαζή, άνδρες 
καί γυναίκες. Χωρίς νά έχετε είς τήν ιστορίαν 
σας ού'τε Σουλιώτισσες, ούτε Μπουμπουλίνες, 
άλλ ’ ού'τε καί ’Ασπασίας καί γυναίκας καί 
μητέρας τής Σπάρτης, άρχίζετε σείς νά είσθε 
ολίγον άπό δλας αύτάς μαζή. ’Αρχίσατε ιδίως 
νά είσθε πατριώτιδες. ’Όχι μέ πατριωτισμόν 
λόγων καί επιδείξεων. Άλλά έργων. "Οχι μέ 
παίδευσιν ξενομανή, άλλά ίδικήν σας. "Οχι μέ 
γλώσσας, άλλά μέ γνώσεις.

Μεταξύ σας, μεταξύ σαράντα πού μάς ήλ- 
θετε εδώ, καί θά ήλθετε βέβαια α ί πλέον 
γλωσσομαθείς, μόλις δύο ή τρεις όμιλεΐτε ο
πωσδήποτε γαλλικά καί μία καί μόνη, νομίζω, 
γερμανικά. Καί τί γαλλικά ! Μεταξύ σας πόσαι 
άρά γε θά κατάγεσθε άπό Έλληνίδας μητέρας; 
Καί δμως μία ή δύο καταδέχεσθε καί ψευτο- 
μιλεϊτε ελληνικά. Καί ελληνικά, τόσα μόνον, 
δσα σάς χρειάζονται διά νά μάς είπήτε μερικά 
πράγματα, πού μάς δίδουν τό μέτρον τής άκ- 
μής σας καί τού γερού καί δυνατού μυαλού σας.

Καί μέ τά ελληνικά σας αυτά άνελάβετε, 
θαρρετά καί μέ υπερηφάνειαν, νά μάς εκθέ
σετε ενα πρόγραμμα μέλλοντος καί μίαν κα- 
τάστασιν παρόντος, πού δίδει δλον τό μέτρον 
τής ζωής σας τής κοινωνικής καί τής οικογε
νειακής καί τής πολιτικής τής χθές, τής σήμε
ρον καί τής αύριον.

Όμολογώ, δτι έμεινα εκστατική άπό έκ- 
πληξιν, όταν ή δεσποινίς Άντώνοβα μού έζή-

τησε νά όμιλήση,προσθέτουσα μάλιστα άμέσως 
καί γρήγορα, δτι θά όμιλήση ελληνικά. Καμ- 
μία άπό τάς ίδικάς μας φοιτήτριας δέν θά  
είχε τό θάρρος νά τό κάμη είς τον τόπον της, 
μέ Βουλγαρικά, άνάλογα μέ τά ελληνικά της. 
Καί δ ι ’ αυτό έμεινα άκόμη περισσότερον κα
τάπληκτη, δταν μού είπε : Δέν σημαίνει ή 
γλώσσα καί τά λόγια. Σημαίνουν αί ίδέαι.

Καί έμεινα κατάπληκτη, διότι ημείς α ί Έλ- 
ληνίδες έχομεν πάθει τήν ιδίαν γλωσσίτιδα, 
άπό τήν οποίαν έχουν πάθει καί οί άνδρες 
μας, ό'χι μόνον οί άνθρωποι πού μελετούν τον 
ΙΙλάτωνα καί τον Όμηρον, άλλά καί οί άμα- 
ξηλάται μας άκόμη. Σκοτωνόμεθα μαλλώνο- 
μεν, ύβρίζομεν, συκοφαντούμεν, πολεμούμεν, 
καταρρίπτομεν ιδανικά, ζητούμεν νά καταστρέ- 
ψώμεν έργα ωραία ¡δικά μας, έργα προόδου 
γυναικείας καί άνθήσεως καί άκμής μέ δπλον 
δήθεν τήν γλώσσαν καί μέ άγώνα δήθεν υπέρ 
τής γλώσσης. Αί ίδέαι,ή πρόοδος,ή επιστήμη, 
δλα αυτά -μένουν, διά τάς περισσοτέρας άπό 
ημάς, βιβλία κλειστά.

Καί ώμιλήσατε, ό'χι διά τάς γυναΐκάς σας 
μόνον, άλλά ιδίως καί προ πάντων διά τούς 
άνδρας σας. Ό σα εί'πετε διά τάς ελπίδας σας, 
διά τούς νόμους σας, διά τάς προόδους σας, 
διά τήν ισότητα πού έχετε έ'ως τώρα είς τάς 
δημοσίας θέσεις καί τήν δημοσίαν ζωήν, είνε, 
κυρίαι μου, τόσοι τίτλοι τιμής διά τούς άν
δρας σας, διά τούς πολιτικούς σας, διά τούς 
νομοθέτας σας, διά τούς άγρότας σας.

"Εχετε ύποστηρικτάς είς δλα τά κόμματα, ή 
μάλλον, διά νά μεταχειρισθώ τήν φράσίν σας, 
καί οί πειό νέοι, μά καί οί πειό γερόντοι βου- 
λευταί είνε άναμεταξύ σας. Αυτό σημαίνει 
«οί γεροντότεροι καί οί παλαιότεροι άπό τούς 
ίδικούς μας εΐνε νέοι. "Εχουν νέας ιδέας, νέας 
άρχάς, νέον πνεύμα. ’Εννοούν δτι λαοί μι
κροί, πού δέν έχουν πληθυσμόν, έχουν άνάγ- 
κην άπό δλας τάς δυνάμεις των, άνδρικάς καί 
γυναικείας, άπό δλην τήν άκμήν τής φυλής, 
άπό δλον τό σφρίγος τής εθνικής των ζωής 
διά νά προοδεύσουν, διά νά γείνουν δυνατοί
καί άκμαΐοι.»

Δ ι’αύτό σάς άπήντησα,δτι καίοί άνδρες μας; 
εΐνε άρκετά πολιτισμένοι καί άνεπτυγμένοι, 
ώστε νά εννοούν δλα αυτά τά νέα πράγματα 
καί νά μή θέτουν τήν γυναίκα είς κατωτέραν 
πνευματικήν μοίραν άπό τον εαυτόν των. 
Άλλά δτι ημείς δέν ζητούμεν ψήφον άκόμη, 
διά νά ετοιμασθώμεν πρώτα είς τό δύσκολον 
έργον τής πολιτικής, ώστε μίαν ημέραν νά έρ- 
γασθώμεν διά τήν πατρίδα μας, καλλίτερα καί 
δικαιώτερα άπό αυτούς. Κ. HAPPEN
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ΤΟ ΣΧΟΛΕΙΟΝ ΤΗΣ Α Σ Π Α Σ ΙΑ Σ
(Αϊ μαθήτριαι και ή ’Ασπασία) 

Μελπομένη. Μας έχεις ε ίπεϊ τόσα πολλά 
καί ωραία διά τον Πίνδαρον, ’Ασπασία, ώστε 
μόίίς έκαμες νά τον άγαπησωμεν πολύ, καί νά 
μας ένθουσιάζν] δπως ολίγοι άπδ τους ποιη- 
τάς μας. Έ ν τούτοις τάς ημέρας αύτάς, δπου 
διαβάζω άποκλειστικώς ΙΙίνδαρον ευρίσκω 
κάποιαν ελλειψιν συνοχές εις τον τρόπον του 
καί εις τάς ιδέας του. Πριν νά άναπτύξγ 7) 
καί νά έκθέσ7] σαφώς μίαν ιδέαν πετα εις 
άλλνιν. Πριν νά τελειώστι μίαν εικόνα, σχεδι- 
άδει άλλην. Νομίζω οτι του λε ίπει ή ένοτης, 
αυγό ακριβώς που αποτελεί ενα από τά κυριώ- 
τα τα  χαρίσματα του Όμηρου.

’Ασπασία. Δέν είσαι ή πρώτη, παιδί μου, 
που κάμνεις. την παρατηρησιν αύτην. Ή  πρώτη 
έντύπωσις εις οίον δη ποτε. μελετητήν του έρ
γου του Πινδάρου εϊνε αυτή. Καί όμως αυτά

εϊνε, κατά την κρίσιν μου, ή μεγάλη δύναμις 
του Πινδάρου καί δ,τι ίσως τόν κάμνει έ'όχως 
γοητευτικόν.

Κλειώ. Δέν ύπέθετα οτι η έπιπολαιότης 
καί ή ασυναρτησία ημ,ποροϋσαν νά είνα ι προ
τερήματα ποιητικά. Καί θά έθαύμαζα βε
βαίως όλιγότερον τόν Πίνδαρον, εάν είχα άντι- 
ληφθη εις τό έργον του τοιαυτας ελλείψεις. Ή  
Μελπομένη έχει την εξαιρετικήν ιδιοφυίαν νά 
εΰρίσκτ) ελαττώ ματα  καί δπου ακόμη δέν υ 
πάρχουν. Δι* αύτό άκριβώς φα ίνετα ι οτι έκέρ- 
δισε καί τάς συμπάθειας του Σωκράτους.

’Ασπασία. ’Αδικείς,παιδί μου, καί τόν Σ ω 
κράτη καί την Μελπομένην. Καί δμως έχεις 
δίκαιον. Ό  Σωκράτης είναι σοφός πολύ, ώστε 
νά μην τόν θαμ,βώνγ ή σπινθηροβολούσα έμ- 
μοοφιά τών στίχων του Πινδάρου. Καί η 
Μελπομένη, φα ίνετα ι, θά μας περάσγι δ-

Ο» Βούλγαρο» φοιτητα» «ρ ό  τών προπνλαίω ν τής Ά κ ι ιό ι ι ι ι ια ς
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λ α ς  ε ις  τ η ν  β α θ ύ τ η τ α  τ ω ν  π α ρ α τ η ρ ή σ ε ω ν .
Κ λ ε ι ώ .  Δ ε ν  θ έ λ ω  ν α  ριέ π α ρ ε ξ ή γ η σ η ς ,  ά λ λ α  

π ρ ο τ ι μ ώ  ν ά  μ η ν  έ 'χ ω  τ ό σ η ν  π α ρ α τ η ρ η τ ι κ ό τ η τ α  
κ α ί  ν ά  ά π ο λ α μ β ά ν ω  τ α  ώ ρ α ϊ α  π ρ ά γ μ .α τ α  χ ω -  
ρίς ν ά  γ κ ρ ι ν ι ά ζ ω .

Α σ π α σ ί α .  Κ α ί  κ ά μ ν ε ι ς  π ο λ ύ  κ α λ ά .  Ε ίν α ι  
μ -ά λ ι σ τ α  τ ο ΰ τ ο  μ .ία  μ ε γ ά λ η  γ υ ν α ι κ ε ί α  ά ρ ε τ ή ,  
δ ι ό τ ι  δ ε ν  υ π ά ρ χ ε ι  έ λ ά τ τ ω μ α  ά ν ια ρ ό τ ε ρ ο ν  ε ις  
τ η ν  γ υ ν α ΐ / .α  α π ό  τ η ν  γ κ ρ ίν ι α . ’ Α λ λ ά  ε ις  τ η ν  
π ε ρ ί σ τ α σ ι ν  α υ τ ή ν  α δ ικ ε ί ς  τ η ν  φ ίλ η ν  σ ο υ . Ε 
κ ε ίν η  ε ίν α ι  π α ρ α τ η ρ η τ ή ς  μ ό ν ο ν , α λ λ ά  ό χ ι  κ α ί  
π ο ι ή τ ρ ι α .  Δ ι  ’  α υ τ ό  κ ά θ ε  π α ρ έ κ β α σ ι ς  τ ο υ  Π ιν 
δ ά ρ ο υ ,  κ ά θ ε  ά π ό τ ο μ ο ν  μ ε τ α π ή δ η μ α  τ ο υ  α π ό  
τ ή ν  ¡Λίαν ι δ έ α ν  εις  τ ή ν  ά λ λ η ν ,  α π ό  α υ τ ή ν  τ ή ν  
ε ικ ό ν α  π ρ ό ς  ε κ ε ί ν η ν ,τ ή ν  ε ν ο χ λ ε ί  τ ή ν  κ ο υ ρ ά ζ ε ι .

Ή ρώ. Μά γ ια τ ί δεν ενοχλεί καί ήριάς, ’Α
σπασία ; Γ ια τί δεν άντελήφθημ.εν καί ημείς τό 
έλάττωρια αύτό του ποιητοϋ ; Γ ια τί καί σύ 
άκόριη δέν μάς ώμίλησες περί αύτοϋ ;

’ Α σ π α σ ί α .  Δ ι ό τ ι  έ γ ω  κ α ί  σύ  κ α ί  ή  Κ λ ε ί ω  
ε ί μ ε θ α  π ε ρ ι σ σ ό τ ε ρ ο ν  π ο ι ή τ ρ ι α ;  α π ό  τ ή ν  Μ ε λ -  
π ο μ έ ν η ν .  Κ α ί  α κ ρ ιβ ώ ς  δ ι  ’  ή μ .ά ς  ή  σ υ ν τ ο μ ί α  μ έ  
τ ή ν  ο π ο ία ν  ρ ί π τ ε τ α ι  κ ά θ ε  ι δ έ α ,  ή  ά π ό τ ο ρ ιο ς  
π α ο ο υ σ ί α σ ι ς  α υ τ ώ ν  κ α θ ’  ήν  σ τ ι γ μ ή ν  δ έ ν  τ ά ς  
π ερ ΐ[λ ένο[Λ εν , α ί  φ ρ ά σ ε ις  α ί  κ τ υ π η τ α ί  π ο υ  ¡Λας 
τ ά ς  π α ρ ο υ σ ιά ζ ο υ ν ,  τ ά  φ ω τ ε ι ν ά  κ α ί  [Λ ου σικ ά  λ ό 
γ ι α  π ο υ  τ ά ς  ζ ω γ ρ α φ ί ζ ο υ ν ,α ί  ζ ω η ρ α ί  σ υ γ κ ρ ίσ ε ι ς  
κ α ί  π α ρ ο μ ο ι ώ σ ε ι ς ,  π ο υ  ρ ί π τ ο ν τ α ι  έ 'ξ α φ ν α  σ τ ά  
π ε τ α κ τ ά ,  χ ω ρ ί ς  ν ά  τ ά ς  π ε ρ ιμ .έ ν ω μ .ε ν ,μ έ σ α  εις  
τ ο ύ ς σ τ ί χ ο υ ς τ ο υ ,ό λ α  α ύ τ ά ε ί ν α ι  μ , ε γ ά λ α ι π ο ι η τ ι -  
κ α ί  ά ρ ε τ α ί ,  π ο υ  μ α ς  γ ο η τ ε ύ ο υ ν  μ ά ς  σ υ γ κ ιν ο ϋ ν , 
μ ,άς τ ρ ε λ λ α ί ν ο υ ν .  Ι δ ο ύ  ή  δ ι α φ ο ρ ά  τ η ς  ά ν τ ι λ ή -  
ψ ε ω ς ,π α ι δ ί  μ ο υ .

Μελπομένη. "Ισως έχεις δίκαιον, ’Ασπασία. 
Τό βέβαιον όμως ε ίνα ι, ότι όσον καί δν δέν 
είμ,αι ποιητική φύσις όμως τρελλαίνομαι μέ 
τον "Όμηρον καί ενθουσιάζομαι διά τούς σ τ ί
χους του ’Ησιόδου

’Ασπασία.Ε ίναι φυσικόν, φυσικώτατον.Δ ιότι 
όΌμηόος είναι ομαλός,ή'ρεμος καί μεγάλοςζω- 
γράφος καί της ψυχής καί του εξωτερικού κό
σμου. Καί ό ’Ησίοδος έχει δλας τάς αναλογίας 
καί αρμονίας της φύσεως, τήν οποίαν μάς δι
δάσκει νά άγαπώμεν καί νά ύπηρετοΰμεν. 0 ά  
έ'λεγα ότι είναι ό θετικός ποιητής, ό μεγάλος 
διδάσκαλος της φύσεως, αλλά καί ενας τέλειος 
έξ επαγγέλματος εργάτης αύτης. ’Έ πε ιτα  τό 
είδος τής ποιήσεως του Ομήρου καί .τοϋ ’Η
σιόδου είναι τόσον διαφορετικά από τήν ποίη- 
σιν του Πινδάρου, ή οποία είναι μουσική μάλ
λον, μέλος, άσμ.α...

Μελπομένη. Ναί, άλλά θά ή'θελα επί τέ
λους νά κατώρθωνα νά ευρισκα τούλάχιστόν 
τήν διέπουσαν ιδέαν τοϋ ποιήμ.ατος του εις τάς

ωδάς του έκείνας, αί όποΐαι απέκτησαν τόσην 
φήμην. Χθές τό βράδυ άνέγνωσα την Ιην ΓΙυ- 
θικήν του Ωδήν, τήν τόσον φημισμένην. Έ - 
ζήτησα παντού τήν κυρίαν ιδ έ α ν ... .τ ή ν  φρά- 
σιν που θα μου έδιδε τόν μίτον της άναλύσεως 
της σκέψεως του. καί δέν τήν ηύοα πουθενά.

’Ασπασία. Έ ζήτησες τήν μίαν φράσιν, ποϋ 
θά σου έδιδε τήν ιδέαν καί φυσικά δέν τήν 
ηύρες, διότι δέν υπάρχει εις μίαν φράσιν, 
άλλά εις όλας, άλλά παντού. Είναι αύτό τό 
πνεΟμα της ιδέας,που εμπνέει ολον τό ποίημ,α. 
Διότι εύρίσκεται άκριβώς εις τόν παραλληλι
σμόν, ό όποιος άποδίδεται μέ τόσην δύναμ,ιν 
μεταξύ της αισθητικής αρμονίας της μουσικής 
καί τής ύψίστης αρμονίας τής ηθικής ζωής. 
Εύρίσκεται εις τήν έξάρτησιν τής μιάς ιδέας 
άπό τήν άλλην, εές τήν τοποθετησιν τής μιάς 
είκόνος παρά τήν άλλην, εις τήν ευστροφίαν 
μέ τήν οποίαν ο ποιητής μεταπηδά άπό τήν 
θριαμβευτικήν λάμψιν τής αισθητής εορτής 
τοϋ άγώνος καί τοϋ θριάμβου τοϋ νιν.ητοϋ, 
πρός τό κρυμ,μένον κάλλος τής άρετής, ή οποία 
δυναμώνει καί μεγαλύνει τήν ψυχήν τοϋ Ί έ -  
ρωνος τήν επιδεκτικήν άκόμη τελειοτέρου με
γαλείου.

Κλειώ. Δέν έπρόσεξα ποτέ εις τήν έλλειψιν 
αυτήν τής διεπούσης ιδέας, διά τήν όποιαν 
όμιλεΐτε, όπως δέν προσέχω εις τάς λεπτομ.ε- 
ρείας τών χρωμ-άτων καί τής έπικρατήσεω; 
ενός έξ αυτών εις μ.ίαν ώραίαν δύσιν ήλίου. 
Ή  ωραία δύσις μέ μεθά, μέ θαμβώνει, μέ 
τρελλαίνει, όπως καί μία ωραία ωδή. ’Αλλά 
χθές καί εγώ έδιάβασα τήν 14ην ’Ο λυμπια
κήν ωδήν. Ά ν  καί σύντομ,ος καί μικρά, δίδει 
ομ.ως άμέσως τήν διέπουσαν ιδέαν, τό κέντρον 
τής σκέψεως τοϋ ποιητοϋ, τήν θεμ,ελιώδη άρ- 
χήν τής ώδής του. Μέ αυτήν δέν θέλει νά έγ- 
κωμιάσν) τόσον τούς νικητάς, όσον τάς Χά- 
ριτας, τάς. θεάς τοϋ Όρχομενοΰ καί τοϋ Κη- 
φισοΰ. Ό  νικητής,τόν όποιον δέν στολίζουν ή 
δύναμις καί ή προστασία τών Χαρίτων, είναι 
κατά τό ή'μπσυ μόνον ζηλευτός. Εις τήν κεν
τρικήν αυτήν ιδέαν στρέφεται όλη ή ωδή.

Μελπομένη. Δέν έδιάβασα τήν ωδήν διά 
τήν όποιαν όμιλεΐς, άλλ ’ όπως δήποτε άπό 
ο ,τ ι έ'χω έως τώρα διαβάσει, αυτήν τήν γνώ 
μην έσχημάτισα.

Ή ρώ. Είναι τολμηρόν ένα κοριτσάκι τής 
ηλικίας μ,ας νά κρίνν) καί νά κατακρίντ) ένα 
Πίνδαρον. Δέν θά είχα ποτέ αύτό τό θάρρος.

Μελπομένη Δέν κρίνω. Λέγω άπλώς τήν 
ιδέαν μου, λέγω τί άντελήφθην. Μέ τό νά 
είμ,αι νέα, δέν μοϋ είνα ι, υποθέτω, άπηγορευ- 
μ.ένον νά έ'χω μ,Γαν γνώμην. Ή  άρχή άλλως

1571

.
/

Τ ά ά ν θ ο π ω λ ε ϊα  τ ά ς  Ά γ ια ς  Ε Ιρ ά νη ς  τ ά ν  Μ εγ ά λ η ν  Παραάκενην
% Μυοτώ.
%

’Ασπασία. 'Ω ρ α ί α ,  Μ υ ρ τ ώ .  Εύγε σ ο υ ,π α ι δ ί  

μ ο υ .  "Ο ,τι ε ί π ε ς  ε ίν α ι  σ ο φ ώ τ α τ ο ν .  Ή  γ ε ν ι κ ή  
σ υ μ φ ω ν ί α  τ ή ς  Γ Ι ιν δ α ρ ικ ή ς  π ο ι ή σ ε ω ς ,  ή  α ρ μ ο ν ί α

τ α  ά π ό 'τ ή ν  σ υ ζ ή τ η σ ι ν ,  υ . ~ .  ε ι ς  τ ή ν  δ ι α τ ύ π ω σ ι ν  τ ή ς  ι δ έ α ς  κ α ί  τ ο ϋ  μ ύ θ ο υ
., προκύπτει ή άλήθεια. Ή  Ά -  είνα ι πάντοτε τελε ία . Ά ς  άφίσωμεν λοιπόν,
) ά  μ ά ς  έ λ ε γ ε ν ,  ύ π ο θ έ τ ω ,  τ ά  ώ -  π α ι δ ι ά  μ ο υ ,  τ ό ν  Π ίν δ α ρ ο ν  μ έ  τ ή ν  γ ν ώ μ η ν  κ α ί  

Ε£_ε σήαεοον, έ ά ν  τ *1ν β ε β α ι ό τ η τ α  ό τ ι  ά κ ρ ι β ώ ς  δ ι ό τ ι  λ ά μ π ε ι  ε ι ς
τ ό  σ τ ε ρ έ ω μ α  τ ώ ν  π ο ι η τ ώ ν  μ ε  φ ώ ς  π ρ ώ τ ο υ  μ ε 
γ έ θ ο υ ς ,  τ ό ν  έ μ .ε λ ε τ ή σ α μ .ε ν  κ α ί  μ.ε π ε ρ ι σ σ ο τ ε -  
ο α ν  α ύ σ τ η ρ ό τ η τ α  δ ι ά  ν ά  τ ό ν  θ α υ μ ά ζ ο μ -ε '1 π ά ν 

τ ο τ ε  μ έ  έ ν θ ο υ σ ια σ μ -ό ν .Ν α ν ιίικ ά  ί» Φ ιλ ά ρ χ α ιο ς

:σίας είναι αύτή. Νά μ,άς κάμ.7) νά 
ικην μας άντίληψιν καί κρίσιν καί 
κπαγαλίζωμ.εν άπλώ ς ό,τι λέγουν οί 
Ιπειτα άπό τήν συζήτησιν, όταν γί- 
•••/ά. προκύπτει ή άλήθεια. Ή  Ά -< Ο' ; ( τ Χ  ω _κ ά ,  . . ,

ι θ ά  μ ά ς  έ'λεγεν, ϋπουειω, 
ΐ 'μ α τ α ,  π ο ϋ  μ ά ς  ε ί π ε  σ ή μ ε ρ ο ν ,  έ ά ν  

ι ά φ ορ μ -ή ν  α ί  π α ρ α τ η ρ ή σ ε ι ς  μ ο υ . 
Λ ο ι π ό ν  θ ά  π ρ ο σ θ έ σ ω  κ α ί  έγω  τ ά ς  

Εις έ μ έ  ά κ ρ ι β ώ ς  σ υ μ β α ί ν ε ι  τ ό  
ά  ' "  - ι έ ν ε ΐ ί .  Ό , τ ι  έ δ ι ά β α σ αr _

Α '- » »  / .  -  .
Εις έ μ έ  ά κ ρ ι β ώ ς  σ υ μ  

ά π ό  ο , τ ι  λ έ γ ε ι ς .  Ό , τ ι  έ δ ι ά β α σ α  
εως τ ώ ρ α  Π ι ν δ α ρ ι κ ό ν ,  τ ό  ηύοα 

κ ο λ ο ν ,  ξ ε κ ο υ ρ α σ τ ι κ ό ν .  Εις τ ή ν  άρ- 
ΐ τ ή ς  διηγείτα ι σ χ ε δ ό ν  τ ο ύ ς  λόγους 
ε υ σ α ν  τ ό  τ ρ α γ ο ύ δ ι  τ ο υ .  Π έ ρ ν ε ι  ά π ό  

γ ί α ν  ό , τ ι  σ χ ε τ ί ζ ε τ α ι  μ έ  τ ή ν  ι δ έ α ν  
ή  μ υ θ ο λ ο γ ί α  έ 'χ ε ι  ά κ ε ν ώ τ ο υ ς  θ η -  

'Ί .α ο ο φ ί ά ς  κ α ί  μ .ε γ α λ ε ί ο υ ,* ν    — /¥

ι -ι ή  μ υ θ ο λ ο γ ί α  έ χ ε ι  α * .ο > .» . -  
ι τ α σ τ ι κ ή ς  έ μ μ ο ρ φ ι ά ς  κ α ί  μ .ε γ α λ ε ί ο υ ,  
ν ω  έ κ ε ΐ  τ ό  ά σ μ α  τ ο υ  κ α ί  έ 'π ε ι τ α

-Λ .. -Χηοίχ κ α ί  τ ή ν  ι δ έ α ν ,  ή—  —

'  I  Λ  ·_» . . .νω έκεΐ τ ο  χσμζ τ ο υ  κι*<.
«  εις τόν ήρωα καί τήν ιδέαν, ή 

ένέπνευσεν έξ άρχής. Ποϋ εύρί- 
άσυναρτησίαν εις όλα αύτά · Τό

-  εικόνες ποϋ πέονει άπό—ι  _

Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Η  Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Α

Ο Λ Ο Γ Υ Ρ Α  ΣΤΗ ΛΙΜΝΗ
( ’Α ναμνήσεις  π ρ ό ς  φ ίλ ο ν )

Γ \\ Γ'.
’Έ κτοτε ό Χριστοδουλής ήραίωσε κ α τ ’ άρ- 

'  -.ν «5£ έ'παυσε τό μερίδιον, τίΆ 5· ~ ΛΤΊΓί
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τής άρρ,ου, θαλασσώνοντα έως τον ρηρόν, 
και από καιρού εις καιρόν του έφώναζες :

—  Κ ’στοδουλή, βρέ ! δέν έβγαλες άκόρα 
κανένα χ τα π ό δ ι;

Εκείνος τά  χταπόδια και τα  καβουράκια 
τα  έβαζεν εις τόν φουσκωρένον και βοεγρενον 
κόλπον του ύποκαρίσου του, έχων τρόπον να 
τά  ψοφ& ρ.έ ,δαγκωρατιαίς καί ρέ άκρωτηρια- 
σρούς, καί του έδειχνε {¿όνον τα ίς γρινιάτσαις, 
λέγων ότι θά υπάγει ΰστερ’ από τό ρ.εσηρ.έρι, 
νά ψαρέψει ρέ την καλαθιά . Καί όταν, περί 
την δείλην, τόν παρερ,όνευες. παρά την αγο
ράν. επ ί της αποβάθρας κ ’ έβλεπες ίδίοις όα- 
ρ.ασι νά σπαρταοίζγ κανείς γωβιός εις τό άκρρν 
του άγκιστρου του, καί τότε τ ’ έγέλα λέγων 
ότι θά κάρ.ε) τόν γωβιόν δόλωρ,α διά νά βγάλε) 
ρεγάλα ψάρια. Οότω χάνεται ή φ ιλία  !

ΓΙολλαί πρωίαι διέρρευταν κατόπιν της 
πρωίας εκείνης του φθίνοντος Φεβρουάριου. 
Έπέρατεν ολόκληρος ό Μάρτιος, ήλθε καί τό 
Πάσχα, παρήλθε καί ό ’Απρίλιος, καί ή ΙΙο- 
λύρ.νια δέν έξήλθε πλέον εις περίπατον πρός 
την παραθαλασσιαν του ναυπηγείου. Εις ρ.ά- 
την έτρεχες τακτικά  κάθε πρωίαν κ ’ εσπέραν 
εις τήν άρρ.ουδιάν εκείνην. Η ΙΙολύρ.νια, κ.α- 
θώς αργά έμαθες, είχεν άρρωστησει, άρχορέ- 
νου του έαρος, κατά  τη» συμβουλήν δέ των 
ιατρών είχε κάρει, περί τόν Μάϊον, ταξείόιον 
ρετά  της θείας τη ς, τής συνταςιούχου, χήρας 
άντιπλοιάρχου του Β . στόλου, διά ν ’ αλλάξει 
τόν αέρα. Τρία αεγάλα σκάφη είχαν σκαρωθή 
από των πρώτων ήρερών του Μαρτίου, καί σύ 
δέν έπαυες νά τρέχη; καθ ’ έκάστην έως τό 
ναυπηγεϊον, σταρατών επ ί ώρας πολλάκις 
παρά τόν άνερ.όρυλον, καθεζόρ.ενος επ ί των 
κάτω κειρένων καταρτίων πάλα ι ποτέ ύπαο- 
ξάσης γολέττας, άναπολών ότι εις τό ρέρος 
εκείνο έστάθη πρό ρ,ηνών η ΓΙολύρ.νια, όταν 
σου έζήτησε νά δρέψεις πρός χάριν της ί'τσια· 
άλλ ’ ή ΙΙολύρνια ήτο ρακράν άποΰσα. Μόνον 
περί τά  ρεσα του Αύγουστου, ότε τό τρίτον 
καί όγκωόεστατον των ναυπηγηθέντων πλοίων 
είχε τελειώσει ήδη, έπνιγες κα ί σύ ρετά  πολ- 
λοΰ πλήθους εις τό ναυπηγεϊον, όπως ίδεις τήν 
καθέλκυσιν του ρεγάλου σκάφους. Τό θέαρα 
ήτο επιβλητικόν, όπως λέγουσι σήρ-ερον. "Ολη 
ή πολίχνη είχεν έρηρ-ωθη σχεδόν, καί κόσρ-ος 
πολυάριθρ.ος έπλήρου τήν ρεγάλην ρεταξύ 
της λίρνης καί του λιρ,ένος λωρίδα. Έκεΐθεν 
του σκάφους ό ήλιος ήτο ήδη δύο κοντάρια 
υψηλά, καί ίσταντο οί τραχεϊς, οί σκληοαγω- 
γηρ.ένοι ναΰται καί οί χειρώνακτες, συρπλη- 
ροϋντες τό παλάρ.ισρ.α τής καρίνας, άποκαρ- 
φώνοντες τά  βάζια ή ύποσκάπτοντες εις τήν

βάσιν, όπως είνε έτοιρα πρός πτώσιν τά  
κοντοστύλια. ’Εντεύθεν του σκάφους, οπού 
βαθρηδόν ήλαττοΰτο ή σκιά, ίσταντο , πλήν 
των συνεργατών τής καθελκύσεως, καί οί θεα- 
τα ί, καί ούκ όλίγαι γυναίκες έλθοΰσαι πρός 
τέρψιν. Όποιος τότε παλρός διέσεισε τά  
στήθη σου, όταν, ρ.εταξύ αυτών, άνεγνώρισες, 
τήν περικαλή ρορφήν τής ΙΙολυρνίας ! Είχεν 
έπιστρέψει από τό ταξείδιονχωρίς νά τό ρ.άθν)ς. 
Ό  Χρίστοδουλής, όστις έπήγε ρέ τή βάρκα 
εις τό άτρόπλοιον, τήν είχεν ίδει, αλλά δέν 
σου τό ε ίπε. Καί όρ.ως ήσθάνθης εις τά  ένδό- 
ρυχά σου κρυφόν κα ί άνεξορολόγητον εύτυ- 
χίας αί'σθηρ.α, όταν τήν έπανεϊδες !

Έ ν τούτοις τό παλάρ.ισρ.α είχε συρ.πλη- 
ρωθή, τά  βάνια ήσαν όλα καρφωρένα, ή σκάρα 
ρ.έ τά  βουβά, λίπος άλειρρ.ένα, ήτο στρωρ,ένη 
πρό πολλοΰ. Ό  πρωτορ.άστοοης ρέ τόν βα- 
ρειόν έκαρ.ε τούς νενορ.ισρ,ενους τρεις σταυρούς 
εις τό πηδάλιον, καί έδωκε τόν πρώτον κ τύ
πον τής ώθήσεως εις τό πελώριον σκάφος. 
Συγχρόνως έπεσαν έν άκαρεϊ τά  κοντοστύλια 
όλα. ΤΙ καπετάνισσα, ωραία, ρ,ελαγχροινή, 
ρικρόσωρος, φορέσασα, ώς νέα άκόρη, διά 
τήν περίστασιν πλήρη τήν νυρφικήν στοΰ,ήν 
της, ρ.έ τό λευκόν άναφές καί αίθερόπλαστον 
άλέρ ι, τήν χρυσοκέντητον σκούφιαν, είκονί- 
ζουσαν γάστραν ρέ άνθη καί κλώνας, τό βε- 
λούδινον βαβουκλί ρ.έ τά  χρυσοόφαντα προ- 
ράνικα άνασηκωρενα, την βυσσινόχρουν όλορέ- 
ταξον καί χρυσοκέντητον τραχηλιάν, τήν ζώ 
νην ρέ τ ’ αργυρά κα ί ρ,αλαρρ.οκαπνισρ.ένα 
τσαπράκια, τό φουστάνι τό χαρένιο ρέ τό ο
λόχρυσου ποδογύρι τρεις πιθαρ,αίς π λα τύ , 
κρατούσα ρ,έγαν επάργυρου δίσκον διά τής 
άριστεράς, περιήλθεν ολόγυρα τό πλοΐον καί 
έροανε διά τής δεξιάς, ρ.έ κοφέτα κα ί ρέ όρύ- 
ζιον, τήν πρώραν, τήν πρύρ.νην, τήν τρόπιν 
καί τάς πλευράς τοΟ σκάφους. Οί ναΰτα ι, οί 
ναυπηγοί καί πολλοί τών θεατών, ώς σταφυ- 
λα ί εις κλήρ.α, ώς ρολυβήθραι έπ ί σαγήνης 
αλιευτικής έπιάσθησαν από τό παλάγκο, καί 
ήρχισαν νά σύρωσι τόν χονδρόν κάλων νεύοντες 
όλοι πρός τήν θάλασσαν, έπαναλαρ.βάνοντες 
έν ρυθρώ τό κέλευσρα : « Έ  ! γιάσαλέσα !
Έ  ! γιούργια !»  ’Εν τούτοις, εί'τε διότι τό 
έδαφος, έ φ ’ ου είχε σκαρωθή τό πλοϊον δέν 
ητο αρκετά κατωφερές, είτε όιά την ατέλειαν 
τών κινητηρίων ρέσων, τό σκάφος έστέναζεν 
έστέναζε καί δέν έκινεΐτο. Παρήλθον ολίγα 
λεπ τά , ή δύναρις έδιπλασιάσθη· ό ρέγας 
όγκος έκινήθη ολίγον τ ι ,  έως δύο σπιθαρ,αίς, 
τό παλάγκου έκόπη από τήν βίαν του έλκυθ- 
ροΰ, ή γούρενα ρέ τούς όύο ρ.ακαράδες έρ.ει-
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νεν άπρακτος περί την πρύμνην, οί ^αίσεις 
τών ανθρώπων δυσρόθεν του σκάφους έπεσαν 
είς*τήν άρρ,ον πρός τό ρέρος τής-θαλάσσης καί 
οί άλλοι ήρίσεις έρειναν ρέ τό παλάγκου εις 
τάς χεΐρας πρός τό ρέρος τής λίρνης, καγχα- 
σροί καί γογγυσρ-οί τών πεσόντων, ών τινες 
έρωλωπίσθησαν έλαφρώς εις τόν δεξιόν βρα
χίονα ή τήν πλευράν, ό πλοίαρχος κάθιδρως, 
ήλιοκαής, αξιολύπητος, έστενοχωρεΐτο φοβερά, 
καί ό καπετάν Δηρήτρης ό Κασανδρινός, βστις 
ρέ τό τσιρ,πουκί του, ρέ τόν ήλέκτρινον ρ.αρ- 
ρέν, ρέ τό τσόχινου πανωβράκι του, ρέ τά 
ύψηλά ρ.έχρι του γόνατος υποδήρατά του, τά 
όποια ήγάπα νά φορή χειρώνα καί θέρος, εί
χεν έλθει νά πρωτοστατήσει εις τήν καθέλκυ- 
σιν του σκάφους, καί δέν είχε παύσει από 
πρωίας νά δίδε) οδηγίας καί συρβουλάς, ίδών 
τό άτύχηρα έστέναξε καί βραδύγλωσσος έπε-

φώνησε :
—  ΓΙφοΰ ! σκ’ληκορ,υρρηγκότρυπα Γ 
Έ ν τώ ρ.εταςύ είχαν άρρ,ατίσει τό πα

λάγκο, καί πάλιν νέα προσπάθεια κατεβλήθη. 
Άλλά δέν παρήλθον ολίγα λεπτά καί τά πα
λάγκο έκόπη εις άλλο ρερος, όχι έκεϊ, όπου 
τό είχαν άρτίως άρρατίσει. ’Έφεραν νέον πα
λάγκο, ένω ό πλοίαρχος, ρή εύκαιρών νά 
σπογγίσει τόν ίόρώτα του προσώπου του, όέν 
ήδυνήθη νά ρή ένθυρηθή τήν στιγρήν έκεί- 
νην τήν ακούσιον έκείνην άράν «Καλό ρπλέ- 
ςιρο !» καί βεβαίως, δν είχεν έρπρός του, 
αυτήν τήν φοράν, τόν ’Αλέξανδρον τόν Χά-

ραυλον, κακό ρ-πλέξιρο θά είχε ραζί του. Ό  
δέ καπετάν Δηρ.ήτρης ρ.έ τό τσιρ.πουκί του, 
ίστάρενος παρά τήν καλύβην τοϋ γύφτου, κά
τωθεν τής πρύρνης, έπανελάρ.βανε :

—  Πφοΰ ! σκ ληκορυρρηγκότρυπα...
Οί δύο ιερείς, πρώην ναυτικοί, οίτινες εί

χαν άναρρίψει τά έπιτραχήλια έπί τόν δεξιόν 
ώρον, καί είχαν άναβή έλαφροί εις τό κατά · 
στρωρα, τελειώσαντες τόν άγιασρόν έπλη- 
σίασαν εις τήν κωπαστήν καί έβλεπαν τά 
συρ,βαίνοντα, διότι καταρριφθείσης ήδη καί 
τής προχείρου κλίρακος, έρελλον νά ρείνωσιν 
έπί του πλοίου, καί δέν θά κατέβαιναν πριν 
πέσει τό πλοΐον εις τήν θάλασσαν, καί δυνη- 
θώσι νά κατέλθωσι ρέ τάς ίεράς εικόνας εις 
τήν βάρκαν. Πλήθος δέ από άθερίνες— παιδία 
οκταετή καί δεκαετή, έτρεχαν έρπρός όπίσω 
έπί του καταστρώρατος, βοηθοΰντα διά του 
ρ,εσου τούτου εις τήν καθέλκυσιν του πλοίου.

Τέλος, ρετά πολλούς αγώνας, καί τή έ- 
φαρρ.ογή πολλών θεραπευτικών ρ.έσων, τό 
ρέγα πλοΐον αργά, αργά, ώς καραρωρ.ένη 
νύρφη, έπεσεν εις τήν θάλασσαν. Μέγας τότε 
ό άλαλαγρός, γυναικών σταυροκοπουρ-ενων, 
παιδιών σκιρτώντων, άνδρών τρεχόντων όπίσω 
τής πρύρνης ώς νά ήθελον διά του δρόρου 
τούτου νά έκπτοήσωσι καί νά πειθαναγκάσωσι 
τό πλοΐον νά πέσει εις τήν θάλασσαν. Καί ό 
ρέγας καραβόσκυλος, ό Τσουρρος. τρέχων καί 
αυτός όσον του έπέτρεπεν ή άκρα έντασις τής 
άλυσεώς του, έγαύγιζε ρανιωδώς προπέρπων
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τό πλοϊον, έφ ’ ου έντός της. ημέρας έμελλε 
νά μ,εταφερθγ). Καί ένώ όλοι έτρεχαν πρός 
την θάλασσαν κατόπιν τοΰ ολισθαίνοντας καί 
καταφερομένου διά της έσχάρας σκάφους, εις 
μ,όνος έστράφη αίφνης, κρατών τον βαρειόν 
του, καί ετρεξε πρός την αντίθετον διεύθυνσιν, 
πρός την ξηράν, ώς διά νά κρυβγ εις την κα- 
λύβην τοϋ πλοιάρχου, την χρησιμ.εύουσαν ώς 
άποθηκην καί διά τον ΰπνον του νυκτερινού 
φυλακος. Ό  τρέχων οΰτως, ητο αυτός ό πρω- 
τοίλάστορης, καί έτρεχεν ούχί δ ι ' άλλον λό- 
γον, η διά νά μη συμμερισθγ τό λουτρόν του 
πλοιάρχου, τό όποιον τινές έζητουν κ α τ ’ έ'θος 
νά έπεκτείνωσι καί εις άύτόν. Ήκούσθη δέ 
τότε αίφνης μεγάλη φωνη, δεσπόσασα όλου 
του παμμιγοΰς θορύβου :

—  Τόν καπετάνιο στό γιαλό !
Ή  φωνη αυτη έξ’ηλθεν εκ πολλών στο

μάτων συγχρόνως. Ό καπετάν Γιωργάκης, έν- 
δίδων εις την άπαίτησιν τοΟ πλήθους, άπορ- 
ρίψας τά  ελαφρά υποδήματά του, έτρεξεν επί 
της σκάρας, πατών επί τών ονύχων, όπισθεν 
της πρύμνης, καί την στιγμήν, καθ ’ ην η 
πρύμνη άπηλλάσσετο τέλος της έσχάρας καί 
τό σκάφος φέρον ύπερηφανον την κυανόλευ- 
κον επ ί κονταριού μ ε τ ’ έρυθροϋ σταυροϋ, έβα- 
πτίζετο  τό .πρώτον εις τό κΰμα, έρρίφθη μέ 
ολα τά  ένδύματά του κατά κεφαλής εις την 
θάλασσαν, βυθισθείς πρώτον, ε ίτα  ευθύς άνελ- 
θών εις την επιφάνειαν, καί άφοΰ έκολύμβησε 
δύο ^ τρεις γύραις, έπέστρεψεν εις τά  ρηχά, 
έπάτησεν εις την άμμον, άπέβη εις την ξη
ράν, καί υπό τούς αλαλαγμούς του πλήθους 
έ'τρεξεν εις την καλύβην, όπου εις την σ τ ιγ- 
μ.ην ηλλαξε τά  βρεγμένα άμπαδιάτικα κ ’ έφό— 
ρεσε τά  κυριακάτικα.

Εις όλα ταΰτα ησο παρών, φ ίλε, καί όλα 
σχεδόν δεν τά  έβλεπες. Ή  καρδία σου, η 
φαντασία σου, οί οφθαλμοί σου ησαν προσκε- 
κολλημένα εις εκείνην, ητις έφόρει τότε λινο- 
μέταξην θερινήν έσθητα κ ’ έσκιάζετο από τό 
κόκκινον παρασόλι. Μόνον οί άλ,αλαγμοί τοϋ 
πλήθους σέ άπέσπασαν άπό της βυθίας θεω
ρίας σου, όταν τό πλοϊον είχε πέσει εις την 
θάλασσαν, καί ό πλοίαρχος έγινεν υποβρύχιος 
κατόπιν αύτοϋ. Ά λ λ  ’ άπαξ έξυπνησας, είδες, 
φευ ! καί τ ι άλλο, τό όποιον πολλοί τών πα- 
ρεστώτων δεν παρετηρησαν. Κατόπιν τοϋ 
πλοιάρχου τρέξας μ ε τ ’ άλλοκότου ένθουσια- 
σμοϋ, ρηξας κραυγήν ήδονης καί θριάμβου έρ
ρίφθη εις την θάλασσαν νέος τις μόλις δεκα- 
πενταέτης. ΤΗτο ό Κ ’στοδουλης, ό παιδικός 
φίλος σου. Πόθεν άρα ώρμηθη νά τό κάμγ); 
’Ίσως διότι ηλπιζε διά της εθελοθυσίας ταύ-

της, της προσφερομένης εις την φειδωλήν 
Μοίραν, ν ’ άξιωθγ νά γίννι καί αυτός πλοίαρ
χος μίαν ημέραν ; ίσως καί απλώς διά νά τόν 
ίδγ5 η Πολύμνια ' Ού'τε τό έν ούτε τό άλλο. 
Ό  Χριστοδουλης είχεν έλθει ολίγον αργά εις 
τό ναυπηγειον, όταν είχεν άφαιρεθη η σανίς 
η χρησιμεύουσα ώς κλϊμ.αξ καί αί αντηρίδες 
είχαν ηδη ύποσκαφη. ’Ησθάνετο δέ άκατανί- 
κητον επιθυμίαν ν ’ άναβί) εις τό καράβι. Τί 
νά κάμτ) · Δίς καί τρις έδοκίμασε νά προσκο-· 
ληθη πότε εις εν πότε εις άλλο κοντοστύλι, 
άς "/ίτο καί η βάσις των επισφαλής, καί ν ’ 
άναρριχηθγ τολμηρώς έως την κωπαστην τοΰ 
καραβιοΰ. Δίς καί τρις τόν είδαν, πότε ό 
πρωτομάστορης, πότε εις τών μαραγκών, καί 
μ .ετ’ αύστηρότητος τόν εμπόδισαν. Τότε τ ί 
νά κάμγ) καί αυτός; Άφοϋ δεν ηξιώθη ν ’ 
άναβγ εγκαίρως εις τό πλοϊον, έπαρηγορηθη 
ριφθείς είς την θάλασσαν καί άκολουθησας τό 
σκάφος είς τόν δρόμον του. Έ ν τούτοις σύ 
γσθάνθης πικρόν νυγμόν ζηλοτυπίας. Ή  καρ- 
δία σου έπληγώθη άπό τό παιδαριώδες τοΰτο 
κατόρθωμα. Πτωχός Χριστόδουλος ! Τί τοΰ 
είχεν έλθει ) Καί ουτε έξΟλθεν είς την ξηράν 
διά ν ’ άλλάξϊ], όπου άλλως δεν θά εΰρισκεν 
ενδύματα, ά λ λ ’ ηκολούθησε κολυμβών τό άπο- 
μακρυνθέν πλοϊον, μέ τό όποκάμισον καί την 
περισκελίδα φουσκωμένα ώς πανία βάρκας, 
ύπεράνω της έπιφανείας της θαλάσσης, είτα 
δέ άνελθών είς λέμ.βον, έζητησε διά νευμ.άτων 
άπό τούς επί τοϋ πλοίου θριαμβευτικώς άλαλά- 
ζοντας παϊδας νά τοϋ ρίψωσιν ενδύματα- μ.ι- 
κρός μοΰτσος, εύσπλαγχνισθείς, τοΰ έρριψεν 
όποκάμισον καί περισκελίδα ίδικά του, καί ό 
Χριστοδουλης, άφοϋ ηλλαξε, προσεκολληθη 
είς μίαν τών πλευρών, καί πιασθείς άπό σχοι- 
νίον, άνΟλθε θριαμβεύων είς τό υψηλόν καί 
άνερμάτιστον σκάφος.

Τό πλήθος είς τό ναυπηγειον συνωθεϊτο 
τωρα περί την καλύβην τοΰ πλοιάρχου, όπου η 
μεγαλοπρεπώς στολισμένη καπετάνισσα μετά 
προθυμίας καί άβρότητος προσεφερεν είς όλους 
γλυκύσματα καί ποτά. Ά λλά  σύ γσθάνεσο τό
σην πικρίαν είς τόν ουρανίσκον, ώς νά είχεν 
άναβγ η χολ.η σου όλη κ ’ έχύθη ποοώρως είς 
τό στόμ.α σου. Καί έπιστρέφουσαν είς την πό- 
λιν ηκολούθησες μ-ακρόθεν την Πολύμνιαν, την 
όποιαν είχες ίδεϊ μ,ειδιώσαν πρός την τρέλλαν 
τοΰ παιδικοΰ σου φίλου, καί την είχες άκού- 
σει ψιθυρίζουσαν- «Τ ί παράξενο πα ιδ ί, αύτός 
ό Χριστοδουλης !»

Δέ/ ητο αυτη ή μόνη φορά, κα θ ’ ην ό Χρι
στόδουλος έρρίφθη^είς τό υδωρ μέ ολα τά  έν
δύματά του, πρό τών οφθαλμών της Πολύμνιας
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η  κ α ί  χ ά ρ ιν  α ύ τ η ς .  Ό λ ί γ α ς  η μ έ ρ α ς  ύ σ τ ε ρ ο ν ,  
μ ί α ν  Κ υ ρ ια κ ή ν  π ε ρ ί  τ ά  τ έ λ η  Α ύ γ ο ύ σ τ ο υ ,  ό  
Π α ρ ρ η σ η ς  ό  κ α λ λ ι ε ρ γ η τ ή ς  τ ο ΰ  σ ικ υ ώ ν ο ς ,  κ α λ ό 
κ α ρ δ ο ς ,  ά φ ρ ο ν τ ι ς ,  μ .ελ α ψ ό ς , μ έ  μ α κ ρ ά ν  τ η ν  
φ ο ύ ν τ α  τ ο ΰ  φ ε σ ιο ΰ  κ ρ ε μ α μ έ ν η ν  έ π ί  τ ο ΰ  ώ μ ο υ ,
κ α ί  ό  Λ ο ύ κ α ς  ό  έ κ μ ι σ θ ω τ η ς  τ η ς  λ ί μ ν η ς ,  ύ ψ η - 
λ ό κ ο ρ μ ο ς  μ έ  μ α κ ρ ά  σ κ έ λ η ,  μ έ  λ ιν ό χ ρ ο υ ν  τ ό ν  
μ α κ ρ ό ν  π έ ρ α ν  τ ώ ν  ώ τ ω ν  μ ύ σ τ α κ α ,  μ έ  ά σ τ α κ ο ΰ  
β ρ α σ μ έ ν ο υ  τ ό ν  χ ρ ώ τ α  τ ο ΰ  π ρ ο σ ώ π ο υ ,  ε ί χ α ν  
κ α θ ί σ ε ι  κ α θ ώ ς  π ο λ ύ  σ υ χ ν ά  τ ό  έ σ υ ν η θ ι ζ α ν  « ν ά  
τ ό  κ λ ά ψ ο υ ν »  ο λ ί γ ο ν ,  π α ρ ά  τ ό  χ ε ί λ ο ς  τ η ς  λ ί 
μ ν η ς ,  ύ π ό  τ η ν  δ ρ ο σ ε ρ ά ν  ά ν α δ ε ν δ ρ ά δ α ,  έ ξ ω θ ε ν  
τ·ης κ α λ ύ β η ς  τ ω ν .  Ό  ή λ ι ο ς  έ κ λ ιν ε  π ρ ό ς  τ η ν  
δ ύ σ ι ν ,  κ α ί  ά π ό  μ ι α ς  ω ρ α ς  η δ η  ε ί χ ο ν  δ ώ σ ε ι  
κ α ί  λ ά β ε ι  έ ν α λ λ ά ξ  π ο λ λ ο ύ ς  ά δ ε λ φ ι κ ο ύ ς  ά σ π α -  
σ μ ο ύ ς  ε ίς  τ ά  χ ε ί λ η  τ η ς  φ λ ά σ κ α ς ,  η τ ι ς  η τ ο  τ ε -  
τ ρ α ό κ α δ ο ς  κ α ί  ε ί χ ε  κ ο μ ι σ θ η  ά ρ τ ί ω ς  έ κ  τ η ς  π ο 
λ ί χ ν η ς  π λ η ρ η ς  μ ο σ χ ά τ ο υ .  Ό  π ι σ τ ό ς  φ ί λ ο ς  τ ω ν  
ό  Ά ρ γ ύ ρ η ς ,  ό  σ υ ν ι δ ι ο κ τ ή τ η ς  τ ο ΰ  ά ν εμ ομ -ύ λ .ου , 
τ ο ύ ς  ε ίχ ε ν  έ π ι σ κ ε φ θ η  π ρ ό  μ ικ ρ ο ΰ  μ έ  τ ά  ά σ τ ε ΐ ά  
τ ο υ ,  κ α ί  ε ί ς  μ έ ν  τ ό ν  Λ ο ύ κ α ν  ε ί χ ε  π ρ ο σ φ έ ρ ε ι  
τ σ ι γ ά ρ ο ν  μ ε τ ά  π υ ρ ί τ ι δ ο ς  δ π ε ρ  ά ν ά ψ α ς  έ κ ε ΐν ο ς  
έ κ α υ σ ε ν  ο λ ί γ ο ν  δ ι ά  τ η ς  έ κ ρ η ξ ε ω ς  τ ό ν  π υ ρ ρ όν  
μ ύ σ τ α κ ά  τ ο υ ,  κ α ί  ά τ ά ρ α χ ο ς  ε ί π ε - « Ζ α ο ά ρ  
γ ιό κ  ! »  ε ίς  τ ό ν  Γ Ια ρ ρ η σ η ν  δ έ  ε ίχ ε ν  έ π ι δ ώ σ ε ι  
σ π α σ μ έ ν η ν  γ κ ά ϊ δ α ν ,  π ρ ο τ ρ έ π ω ν  α υ τ ό ν  « ν ά  
π α ί ξ τ )  κ α ν έ ν α  χαβά», ά λ λ ’  ό σ ο ν  κ α ί  ά ν  η γ ω -  
ν ί ζ ε τ ο  π ν ε υ σ τ ι ώ ν  ό  Π α ρ ρ η σ η ς ,  η γ κ ά ϊ δ α  ο ύ δ έ ν α  
έ ξ έ β α λ λ ε  φ θ ό γ γ ο ν .  Τ έ λ ο ς  ό  Ά ρ γ ύ ρ η ς  ε ί π ε - « δ έ

φ ε λ ά τ ε  τ ί π ο τ ε  κ ’  οί δ υ ό  σ α ς ,  κ ρ ί μ α  ’ ς  έ σ ά ς ,  
κ ρ ί μ α  ’ ς ! »  Κ α ί  π ρ ο σ π ο ι η θ ε ί ς ' δ υ σ α ρ έ σ κ ε ι α ν
ά π ν ίλ θ ε ν . Ο ί  δ ύ ο  φ ί λ ο ι  έ μ ε ι ν α ν  μ ό ν ο ι  έ ξ α κ ο -  
λ ο υ θ ο ΰ ν τ ε ς  ν ά  έ κ κ ε ν ώ σ ι  σ ι γ ά  σ ι γ ά  κ α ί  μ ,εθ ο -  
δ ι κ ώ ς  τ η ν  φ λ ά σ κ α ν .  Ε ί χ α ν  ψ ή σ ει  ε ίς  ά ν θ ρ α -  
κ ι ά ν  ή μ ί σ ε ι α ν  δ ω δ ε κ ά δ α  κ ε φ α λ ό π ο υ λ α ,  κ α ί  
ο ύ κ  ο λ ί γ α  κ α β ο ύ ρ ι α ,  κ α ί  τ ό  μ -ο σ χ ά τ ο ν  κ α τ έ 
β α ι ν ε  μ ι ά  χ α ρ ά  κ ά τ ω .  Ε ί χ α ν  έ ν θ υ μ η θ η ’  π α -  
λ α ι ά ς  ι σ τ ο ρ ί α ς ,  δ ι η γ ο ΰ ν τ ο  π ρ ό ς  ά λ λ η λ ο υ ς  τ ά  
π α θ η μ α τ ά  τ ω ν ,  τ ά  ό π ο ι α  δ έ ν  ε ίχ ο ν  τ ε λ ε ι ω μ ό ν .
Ό  Π α ρ ρ η σ η ς  μ ά λ ι σ τ α  έ ξ α ρ θ ε ί ς  ά π ό  τ η ς  π ε ζ ό -  
τ η τ ο ς ^  έ τ ρ α γ ο ύ δ ε ι  κ α τ ά  π ρ ο τ ίμ .η σ ιν  « μ ε ρ α κ λ ί -

δικαί) τραγούδια, ο ΐο ν  τ ό ν  σ τ ί χ ο ν  :
Σ ά ν  κλή μα  μέ κλαδεύουνε καί κλαδεμούς δέν έ’χ ω .

’Έ λ ε γ α ν  δ έ  π ρ ό ς  ά λ λ η λ ο υ ς :  « Θ υ μ ά σ α ι ,  

κ α ρ δ ά σ ’ ,  τ ο ΰ τ ο  ;^ θ υ μ ά σ α ι ,  γ ι ο λ δ ά σ ’ ,  α ύ τ ό  
Ό τ α ν  ε ίν α ί  τ ι ς  μ έ  τ ό ν  ά ρ ι σ τ ο ν  φ ίλ ο ν  τ ο υ  ε ίς  
ώ ρ α ί α ν  έ ξ ο χ η ν ,  σ υ μ π α ρ α σ τ α τ ο ύ σ η ς  κ α ί  φ λ ά 
σ κ α ς  μ έ  μ ο σ χ ά τ ο ν ,  λ η σ μ ο ν ε ί  τ ά  π ά ν τ α ,  κ α ί  οί 
δ ύ ο  ά ν δ ρ ε ς  ο ύ δ ’  ύ π ώ π τ ε υ ο ν  ο τ ι  τ ο ύ ς  έ β λ ε π έ  
τ ι ς ,  ό π ε ρ  ά λ λ ω ς  τ ο ύ ς  η τ ο  ά δ ι ά φ ο ρ ο ν .  Ά λ λ ’ 
ό π ισ θ ε ν  τ ώ ν  κ α λ α μ ώ ν ω ν ,  έ π ί  τ η ς  ά ν τ ι π έ -  
ρ α ν  ό χ θ η ς ,  η μ ισ υ  μ .ίλ λ ιο ν  μ α κ ρ ά ν ,  η τ ο  χ ω μ ,έ ν ο ς  
ά π ό  δ ύ ο  ώ ρ ώ ν ,  ά φ α ν η ς ,  ό  π α ι δ ι κ ό ς  φ ίλ ο ς  σ ο υ ,  

ό  Χ ρ ι σ τ ο δ ο υ λ η ς .  Τ ί  έ ζ η τ ε ι  έ κ ε ΐ  ;  Κ α τ ά  π ά σ α ν  
π ι θ α ν ό τ η τ α  π α ρ ε μ ό ν ε υ ε  π ό τ ε  θ ’  ά π ε μ α κ ρ ύ ν ο ν τ ο  
π ρ ό ς  σ τ ι γ μ ή ν  ά π ό  τ η ς  ό χ θ η ς  ό  Π α ρ ρ η σ η ς  κ α ί  
ό  Λ ο ύ κ α ς ,  δ ι ά  ν ά  χ ω θ γ  γ ο ρ γ ά  ε ίς  τ η ν  λ ί μ ν η ν ,  
κ α ί  κλέψ ν) ό  π ο ν η ρ ό ς  κ α ν έ ν α  έ γ χ ε λ υ ν  η  κ ε φ α -



λόπουλά τ ιν χ  καί όλίγα καβούρια. Ά λλα  μά- 
την έιΐερίμενε, καί ήδη είχεν αποφασίσει, άνα- 
γνωρίσας μακρόθεν την τσο'τραν καί έλπίζων 
ο τ ι οί δύο φίλοι, έν τή ευθυμία των, δεν θα 
τόν έβλεπον, νά επιχείρησή τό τόλμημα καί 
απέναντι αυτών. Ά λλα  την στιγμήν εκείνην 
άπροσδόκητον συμ-βάν εϊλκυσε την προσοχήν 
του.

Ή γγ ιζεν  ό ήλιος εις την δύσιν, δταν εις 
την καλύβην, έξωθεν τής οποίας έκάθηντο οί 
δύο συμπόται, έπλησίασε γυνή τις συνοδεϋο- 
ρ.ένη ύπό ρ,ειρακίου. Έφόρει λευκήν έσθήτα κ\ 
έκράτει κο'κκινον 'παρασόλι, καί ,ό Χριστοδου- 
λής ροέ δλην την άπόστασιν, την άνεγνώρισεν 
ευθύς. *Ητο ή Πολύμνια ρ,ετά του αδελφού 
της, του Νίκου. Οί δύο άνδρες έσηκώθησαν εύ - 
θύς, κ ’ έκ των νευμάτων καί υποκλίσεων των 
ένόησεν ό Χριστόδουλος, χωμένος μέσα εις 
τα ίς καλαμιαίς, δτι την ¿περιποιούντο καί 
ήσαν πρόθυμοι εις τούς όρισριούς της. Ό λ ίγα ι 
παρήλθον στιγριαί, καί βλέπει την Πολύρ-νιαν 
νά πηδήση καί νά έπιβή εις την μικράν φε
λούκαν, είδος σκάφης μ ’ επίπεδον το κύτος, 
χωρίς καρίναν, ήτις ήτο δε δεμένη εις τύ χ εί
λος της λίμνης, ού μακράν τής καλύβης, καί 
ής έπιβαίνων ό Λούκας εθηρευεν άνά την λ ί
μνην τάς έγχέλεις, τά  κεφαλόπουλα. Κατόπιν 
τής νεάνιδος ό μικρός αδελφός της, λύσας την 
μπαρούμα, έπέβη, καί λαβών τό κοντάριον ήρ- 
χισε ν ’ άβαράρνι εις τόν βυθόν της άβαθοΰς λ ί
μνης. Ό  Χριστοδουλής έσυμπέρανεν όρθώς δτι 
τής Πολύμνιας θά της είχεν έλθει ή φαντασία 
νά κάμν) μίαν φοράν μέ την φελούκαν περίπα
τον επ ί τής λίμνης, καί ό Λούκας, εύδιάθετος 
εύρεθείς, τής έδωκε την άδειαν.

Ή  μικρά σκάφη άπεμακρύνθη πρός τό κέν- 
τρον της λίμνης, οί δύο άνδρες καθίσαντες έκ 
νεου, ήσχολοΰντο ν ’ αποτελειώσουν την φλά- 
σκαν, καί ό Χριστοδουλής κρυμμένος εις τούς 
καλαρ,ώνας, έβλεπε θαυμάζων, δπως θά ¿θαύ
μαζες σύ, τό χαριέστατον σύμπλεγρ.α τής νεά
νιδος καί του μικοοϋ αδελφού της. έξακολου- 
θοΰντος, μ.έ δλην του τήν δύναμιν, διά του 
κονταριού ν ’ άντωθή τόν πυθμ,ένα. Ή  Πολύ- 
ρ.νια έφαίνετο ακτινοβολούσα έκ χαρας. Ό  
περίπατος ουτος τήν ηύφραινε, τήν κατεγοή- 
τευεν, ως τάάθύρρ.ατα τάς τριετεΐς κορασίδας, 
ένω ό αδελφός της έφαίνετο αίσθανόμ-ενος ΐσην 
χαράν μέ τά  επταετή  πα ιδ ία , τά  όποια φεύ- 
γοντα τό σχολεΐον, μέ τόν φύλακα άνηρτημέ- 
νον ύπό τήν μασχάλην, εύρίσκουσιν άφατον τήν 
ηδονήν νά τρέχουν εις τα ΐς άκρογιαλιαίς καί 
εις τούς βάλτους, καί νά καραβίζουν μέ σμικρό- 
τα τα  κομψά καραβάκια, τά  όποια οί έπιδεξιώ-

τεροι μεταξύ των κατασκευάζουσιν. Ό  Χρι
στόδουλος ¿λησμόνησε τά  χέλια , ,τά καβουρά
κια καί τά  κεφαλόπουλα, τά  όποια διενοεΐτο 
νά κλέψϊ), καί δέν ¿χόρταινε νά βλέπν) τήν 
παιδικήν ¿κείνην έπ ί της λίμνης περιπλάνη ■ 
σιν. Ά λλα  δέν του διέφυγε καί ή άτζαμ.ω- 
σύνη του Νίκου, δστις δέν ή'ξευρε ν ’ άβαράργι 
κανονικά, καθώς έπρεπε, καί χωμ.ένος μέσα εις 
τούς καλαμωνας ό παιδικός φίλος σου έστένα- 
ζεν κ ’ έλεγε : α’Ά  ! νά ή'μ.ουν έγώ  I. . . . »

Έ κεΐ. εις μίαν στιγμήν, καθώς έβαράριζεν 
άδεξίως ό Νίκος, ή φελούκα περιεπλάκη εις 
συστάδα λιμναίων χόρτων υψηλών, σχεδόν 
έως τήν έπ ιφάνειαν, καί ό Νίκος έκαμνεν, 
έκαμνε ν ’ άβαράργ, καί δσον άβαράριζε, τόσον 
χειρότερα περιεπλέκετο ή φελούκα, κα ί τό 
κοντάριον δέν ευρισκε πλέον πυθμένα, καί τ έ 
λος τό κοντάριον περιεπλάκη καί αύτό εις τά  
πολύκλαδα, άδρά, μέλανα έκεΐνα χόρτα, καί 
ο Νίκος εις μάτην ¿πάσχιζε ν ’ άπαλλάςν) έκεΐ- 
θεν τό κοντάριον, καί δσον ¿τράβα ό Νίκος, 
τόσον τό κοντάριον έφευγεν από τάς χεΤράς 
του, έωσοϋ έπεσεν από τούς ασθενείς δακτύ
λους, καί τό μισόν ήτο έμπλεγμ.ένον κάτω , τό 
μισόν έπλεεν εις τήν έπιφάνειαν. Ή  Πολύ
μνια έγερθεΐσα μέ προφύλαξιν έκυψε διά νά 
ΐ'δη που έπ·ηγε τό κοντάριον, από τήν αυτήν 
πλευράν τής φελούκας, πρός ήν ΐστατο καί ό 
Νϊκος, αλλά τότε ή φελούκα έγειρε μονόπλευ
ρα, καί παρ’ ολίγον άνετρέπετο. Έννοησασα 
τόν κίνδυνον ή Πολύμνια, καί μή έπιθυμ,οϋσα 
νά κάμγ) ακούσιον λουτρόν μέσα εις τά  λ ι
μναία χόρτα, άνεκάθισε ταχεία παρά την πρύ
μνην, καί πάλιν ύπεγερθεΐσα ύψωσε τό λευ
κόν μ,ανδήλιόν της πρός τούς δύο συμπότας τής 
μικοάς καλύβης καί συγχρόνως ή'οχισε νά φω- 
νάζγ :

—  ’Έ  ! μπάρμπα Λούκα !
Ά λ λ  ’ έως νά πάρν) εί'δησιν ό Λούκας καί 

άποφασίσγ) νά έλθν] εις βοήθειαν (δπερ άλλως 
θά ήτο δύσκολον, διότι τό έδαφος του πυθμ.έ- 
νος ήτο πανταχοϋ σχεδόν βαλτώδες καί πας 
ό έπιβαίνων εις τό ύδωρ θά έχώνετο μέχρι του 
γόνατος εις ίλύν· τό άβαθές δέ του υδατος δέν 
έπέτρεπε νά κολυμ.βήσν) μεγα σώμ,α, οίον τό 
ίδικόν του), θά ένύκτωνε χωρίς νά κατορθωθγ 
τίποτε. Ά λ λ ’ ό Χριστοδουλής ευτυχώς, ό π α ι
δικός φίλος σου, ήτο πολύ σιμ,ότερα εις τήν 
φελούκαν, από έκεΐ, δπου ήτο χωμένος μεσα 
εις τούς καλαμ,ώνας. Χωρίς νά διστάσνι, μέ 
τό ύποκάμ,ισον καί τήν περισκελίδα, τά  όποια 
άπετέλουν πάντοτε δλην τήν ένδυμασίαν του, 
έκπηδήσας από τόν καλαμώνα άποοσδοκήτως,
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Τ ά  (5ρα6ενθέντα μ έ λ η  τής ’ Α θ η ν α ϊκ ή ς  Μ α ντολινά τας *ίς τή ν  Κρεμόναν περί ών 
τόάον εκαμε λό γ ο ν  τελευταίως ό Κάΐζερ.

θαυμασίως, ως τελευταιον άπομεινάριον αρ
χαίας θεότητος, λιμναίας καί υδροβίου, ά γνω 
στον καί νοθογενές, λησμονημένον από δεκα
εννέα αιώνων, διαι τώμενον έκεΐ εις τούς κα- 
λαμώνας, διαφυγόν τήν προσοχήν του χριστι
ανικού κόσμ.ου, έρρίφθη κολυμβών εις τήν λ ί 
μνην. Καί μ.έ δέκα κινήσεις τών χειρών, μέ 
άλλα τόσα λακτίσματα  τών ποδών, μέ τήν 
κοιλίαν θίγουσαν κάποτε εις τούς βάλτους, 
έφθασεν εις τό μέρος, δπου είχεν έμπλακή ή 
βάρκα, άνεπήδησε στιβαρώς έπ ί τήν δεξιάν 
πλευράν, έδραξε τήν πρώραν τής σκάφης, καί 
μέ άπίστευτον διά τήν ηλικίαν του ρώμ.ην, τήν 
άνεσήκωσε καί τήν άπήλλαξεν από του έμ,πο- 
δίου τών υψηλών χόρτων. Ε ίτα  ¿ξέπλεξε καί 
τό κοντάρι από τό μ-έρος, δπου είχεν έμπλα
κή, καί είπεν εις τόν Νίκον :

—  Νά, πώς ν ’ άβαράρης !
τ/-' 5 ν *4 1 ' *'·Κ α ι  του ε ο ε ι ς ε ν  ε^πρακτως τον τροττον, ρ ι -  

ψας α ύ τ ώ  τό κ ο ν τ ά ρ ι ο ν . Ε ίτα  ώθησε τήν φε
λούκαν από τής πρύμνης, άπομακρύνας αύτήν 
τών λ ιμ .ν α ίω ν  χόρτων, ¿)ς καί τών ρηχών, ένω 
ή Π ο λ ύ μ ν ι α  τόν έκύτταζε μ ,ε ι δ ι ώ σ α  καί άκουσα 
τόν έ θ α ύ μ .α ζ ε ν  ύποψιθυρίζουσα :

—  Τί παράξενο παιδί !
Καί τούς κατευώδωσε πρός τό μ.έρος τής 

καλύβης. δπου οί δύο συμπόται είχαν σηκωθή 
έκπληκτοι, μή έννοοΰντες τ ί συνέβαινε, καί ό 
Λούκας φανταζόμ,ενος τήν λίμνην ως θάλασσαν,
έλεγε :

— Κανένα δελφίνι θά έπεσε κοντά στή βάρκα. 
■—Φθάνει νά μήν! είνε κανένα σκυλόψαρο,

καί σου άφανίσν, τά  κεφαλόπ’λα , καρδάσ’ , ε ί
πεν ό ΙΙαρρήσης.

Ό  Χριστοδουλής έπέστρεψεν εις τόν καλα-
μώνά του, δπου ό μπάρμπα Κωνσταντής, α ι
ώνια ή μνήμη του, ό Μιδζέλος, άπό του λευ- 
κοϋ του οϊκίσκου, του γειτονεύοντος μ.έ τόν 
καλαμώνα, είχεν ίδεΐ τό συμβεβηκός, καί κα- 
λέσας τόν νέον, δστις γυμνωθείς προσεπάθει 
νά στεγνώσγ τά  ένδύματά του έπ ί βράχου κα ί- 
οντος άκόμ.η άπό τό καϋμα του άρτι δύσαντος 
ήλίου, του έδωκεν αύτός ένδύματα νά φορέσν). 
Καί ό μπάρμπα Γιωργός, θεός σχωρέσ’ τον, 
ό Κοψιδάκης, δστις εύρίσκετο έκεΐ πλησίον μέ 
τάς όλίγας αμνάδας του, του έδωκε «μ.ίαν 
ευχή» καί του είπεν δτι θα έχϊ] «μ,εγάλον μ.ι- 
σθόν», χωρίς νά ύποπτευσγι δτι αύτός ήτο νο
θογενές άποτόκιον λησμ-ονημένης θεότητος. Καί 
ό Λούκας μ.αθών έκ στόμ.ατος τής Πολύμνιας 
τό μικρόν συμβεβηκός, κρατών εις χεΐρας τήν 
φλάσκαν, μ.έ τάς άπομεινάσας όλίγας σταγό
νας μοσχάτου, έκραζεν άπό τής άντιπέραν ό'χ-
θης :

—  Στήν ύγειά σ ’ , Κ ’στοδουλή !

Πρός τ ί νά χάνν) τις τήν φιλίαν τών φίλιυν 
του ; Μή τυχόν ή Πολύμνια ήτο διά σέ ή δ ι ’ 
έκεΐνον’ ΙΙαιδίον ! Αυτή ήτο μεγαλειτέρα τήν 
ηλικίαν καί τών δύο σας. ’Αλλά πώς δύναταί 
τις νά γίνγι άνήρ χωρίς ν ’ άγαπήσγι δεκάκις 
τουλάχιστον καί δεκάκις ν ’ άπατηθή \

Τώρα ή ΓΙολύμ,νια άπέθανεν ή ύπανδρεύθη ' 
’Αγνοώ· ίσως καί σύ έπίσης. Καί ό Χριστο

ύ'
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δούλάς ; "Εγινε ναυτικός περίφημος, ά λ λ ’ άπό 
ετών δέν ηκουτές τ ι ττερί αύτοϋ. "Ισως νά 
έπηγεν εις τήν ’Αμερικήν καθώς τόσοι άλλο ι. 
Καί σύ · Φιλοσοφείς, ώς εγώ , καί ουδέν πράτ
τε ις .

Α. Γ1ΛΠΑΑΙΑΜΑΝΤΙ1X

ΝΕΟΙ ΘΡΙΑΜ ΒΟΙ

Τ Η Σ  ΑΘΗΝ· ΜΑΝΤΟΛΙΝΑΤΑΣ
Ό  μουσικώτατος Κάϊζερ έ'μεινεν ένθουσια · 

τμένος μέ τήν Μ αντολινάταν ¡¿ας, της οποίας 
ή φν¡¡Α7ΐ είχε φθάσει ρ-έχρις αύτοΟ καί προ της 
εις Κέρκυραν διαμονές του.

ΓΙροσεκλήθη λοιπόν έπισήμως από τόν νο
μάρχην Κέρκυρας κ. Βαρατάσην νά δώση τήν 
συναυλίαν του εις τό Άνάκτορον Ά χ ίλλειον 
τό δοξασμένον μ.ας μουσικόν σωματεΐον. Ή  
συναυλία επακολούθησε γεΰμ,α, τό όποιον 
ό Κάϊζερ είχε παραθέσει εις τόν πρώην πρω
θυπουργόν κ. Γ . Θεοτόκην, εις τόν Πρεσβευτήν 
της Γερμανίας μετά τής κυρίας του, εις τούς 
έόώ παρεπιδημοΰντας αρχαιολόγους, εις τόν 
Κυβερνήτην της θαλαμηγού του καί εις τούς 
αύλικούς του.

Ή  Αύτοκρατορική οικογένεια μέ έ'νδυμα-
σίαν επίσημον εσπερίδας παρέστη εις την θαυ-
σίαν αίθουσαν του ’Αχίλλειου, εις την οποίαν
έδόθη η συναυλία· εις αυτήν έλαβον μέρος καί
εξ βοηθητικοί μουσικοί της Φιλαρμονικές 
Κέρκυρας.

Ή  συναυλία ηρχισε με τόν Εθνικόν Γερ
μανικόν "Υμνον, καί ηκολούθησαν έπειτα  κατά 
σειράν : Ό θαλασσινός Πριγκηψ, σύνθεσις του 
Κάϊζερ καί ό Μαγικός Αυλός τοϋ Μόζαρτ, 
δίδοντας τό σύνθημα των ενθουσιωδών χειρο
κροτημάτων,αύτοΟ του αύτοκοατορος.

"Ε πειτα έπαίχθησαν, ό συντεθείς ύπό τοϋ 
κ.Ν .Λάβδα χορός καί αφιερωθείς εις την Α.Μ. 
τόν Αύτοκράτορα, του οποίου τό χειρόγραφον 
δεμένον μέ τα ινίας Γερμανικάς καί Ελληνικάς 
έκράτει ό Κάϊζερ, προφανώς πολύ ευχαριστη
μένος κα ί χειροκροτών ένθουσιωδώς. Έ παίχθη 
έπε ιτα  η 'Ελληνική Ραψωδία καί ό Κρητικός 
χορός τοϋ κ . Λάβδα· ηκούσθησαν μέ πολλην 
προσοχήν καί έχειροκροτηθησαν πολύ’ έπειτα  
έπαίχθησαν οί Ουγγρικοί χοροί του Beahues, 
τό “Ov8tpov τοϋ Σολβέϊν τοϋ Grieg καί απάν
θισμα έκ τοϋ κόμητος τοϋ Λουξεμβούργου τοϋ 
L ahar.

"Ολα ηκούσθησαν μέ θρησκευτικήν προση- 
λωσιν τών μελών τής αύτοκρατορικης οικογέ
νειας ώ ; καί τών παρισταμενων των καί ό 
Κάϊζερ έπηνεσε μέ ενθουσιασμόν την θαυμα- 
σίαν εκλογήν καί έκτέλεσιν πρός τε τόν διευ 
θυντήν κ. Λάβδαν ώς καί πρός τόν Πρόεδρον 
κ. Ί ω . Καραβίανω μεθ ’ ών συνομίλησε περί 
τών επιτυχιών της Μαντολινάτας εις την Ι τ α 
λ ία ν . Έσύστησε δέ εις τόν κ. Λάβδαν τήν 
συλλογήν καί μουσικήν συναρμολόγησιν τών 
Κερκυραϊκών χορών. Ή  αύτοκρατορική οικογέ
νεια άπεχαιρέτισε μ.ετά ταϋτα  μετά θερμών 
ευχαριστιών τούς κυρίους τής ’Αθηναϊκής μαν
τολινάτας, εις ους προσεφέρθη παρά τών υπα 
σπιστών πολυτελές δεϊπνυν, δ ι ’ αυτοκίνητων 
δ ’ έπειτα  ώδηγηθησαν εις την πόλιν.

Καί έτσι τό λαμπρόν μας σωματεΐον ήρε 
καί πάλιν ένα νέον θρίαμβον καί έτίμησε τό 
Ε λληνικόν δ'νομα απέναντι τοϋ μ.ουσικωτάτου 
Κάϊζερ. Ά ντα π ο κ ρ ίτρ τα

ΒΟΥΛΓΑΡΟΙ Κ ΑΙ ΒΟΥΛΓΑΡΙΛΕΣ
ΕΙΣ Τ Ο  ΓΡΑΦΕΙΟΝ ΜΑΣ

Αΐ Βουλγαρίδες φοιτήτριαι καί δημοσιογρά
φοι καί ιώ ν  δΰο φυλών συνεκεντρώθησαν εις 
τά γραφεία τής «Έ φημ. τών Κυριών», όπου 
είχαν δηλώσει, δτι έπεθύμουν νά ομιλήσουν 
περί τοϋ φεμινισμού έν Βουλγαρία δΰο φοι- 
τήτριαι.

Εις τήν συγκέντρωσιν είχον προσκληθή πολ- 
λαί κυρίαι εκ τού Λυκείου τών Έλληνίδων 
καί τής Ένώσεως τών Έλληνίδων, εκ τών 
ξεναγών τών Βουλγάρων εκδρομέων, ό Πρόε
δρος τής επιτροπής κ. Σπ. Λάμπρος μετά τής 
κυρίας καί δεσποινίδος Λάμπρου, ό κ. Φιλα- 
δελφεύς καί Βασιλείου καί άλλοι εκ τών φίλων 
καί οικείων.

Α ί αΐθουσαι τής κ. Παρρέν έγέμισαν κό
σμον καί έκ τών φιλοξενούμενων ή δ)ίς Ά ν -  
τώνοβα, φοιτήτρια τής Νομικής έλαβε τον λό
γον. Ώμίλησεν Ελληνικά μετά ποιάς τίνος 
δυσκολίας, αλλά τούτο δεν τήν ήμπόδισε νά 
έξάρη τάς προόδους τών Βουλγαρίδων γυναι
κών, ιδίως εις τό ζήτημα τής πολιτικής ψήφου, 
ήν διεκδικούν μέ επιμονήν καί μέ μεγάλας ελ
πίδας επιτυχίας.

— Πρώτην φοράν, εΐπεν, ακόμη προ τής 
άπελευθερώσεως χης Βουλγαρίας μία μεγάλη 
μας ποιήτρια ωμίλησε περί πολιτικών δικαιω

μάτων τής γυναικός. Μετά τήν άπελευθέρωσίν 
μας έσυστήθησαν παντού γυναικεία σωματεία 
καί φιλανθρωπικά καί πολιτικά, όπόταν ήρχι- 
σεν έκδιδομένη καί έφημερίς ύπό τόν τίτλον 
«Ή  Φωνή τής Γυναικός».

’Αργότερα τά πρώτα μέλη τής Ένώσεως μας 
άπεσπάσθησαν από τό παρ ’ αυτών ίδρυθέν σω
ματεΐον, ένεκα τών συντηρητικών νέων μελών, 
ότινα προσήλθον πρός αυτό. Καί ίδρυσαν νέον 
σωματεΐον εντελώς προοδευτικόν μέ πρόγραμμα 
τήν ισότητα τών δΰο φΰλων, καί μέ νέαν 
Εφημερίδα τήν «ΓΙολίτιδα».

Έ ν τφ  μεταξύ διά κοινών ενεργειών καί αι- 
τήσεών μας εις τήν Βουλήν κατωρθώσαμεν νά 
άποκτήσωμεν πλήρη μέσην έκπαίδευσιν, δηλ. 
γυμνάσια θηλέων εις δλα τά Βουλγαρικά κέν
τρα, από τά όποια έξήλθον δ?̂ αι αί φοιτήτριαι 
τού Πανεπιστημίου, α ί όποΐαι υπερβαίνουν 
τάς τετρακοσίας, αναλογούν δέ εις έν τρίτον
επί τών άνδρών φοιτητών.

Αί φοιτήτριαι μας έγγράφονται εις δλας τάς 
έπιστήμας, έχομεν ήδη δΰο διπλωματοΰχους 
δικηγόρους καί εΐμεθα δώδεκα φοιτήτριαι τής 
νομικής. ’Έχομεν πολλούς συνηγόρους εις τήν 
Βουλήν, ανήκοντας εις δλα τά κόμματα, ακόμη 
καί από τούς παλαιοιέρους. Τό νέον κόμμα 
τών αγροτών είνε υπέρ ημών, εις ώραΐον του 
δέ λόγον ό αρχηγός τού κόμματος ε ιπ εν  Φο- 
βεΐσθε δτι α ί γυναίκες θά χάσουν τήν γυναι- 
κείαν χάριν καί τρυφερότητα, ευθύς ώς άναμι- 
χθούν εις τήν πολιτικήν. Καί τά- νομίζετε α ν ι
κάνους εις σοβαράν εργασίαν. ’Έπρεπε νά έλ
θετε νά τάς ίδήτε έργαζομένας εις τούς άγροΰς, 
διπλασίως από τούς άνδρας, χωρίς δι ’ αυτό 
νά είνε ού'τε όλιγώτερον γυναίκες από τάς ίδι- 
κάς σας τών πόλεων, ούτε όλιγώτερον μητέρες.

— Τήν δα Άντώνοβα διεδέχθη ή καθηγή- 
τρια κ. Κοτσάνωφ, ή όποια άνέγνωσε γαλ
λικά τόν λόγον της καί έξέθεσεν δλην τήν φ ι
λανθρωπικήν καί προοδευτικήν έν γένει δρά- 
σιν τών Βουλγαρίδων. Ειπεν δτι αί Βουλγα
ρίδες εκλέγονται ήδη μέλη τών εφορευτικών 
επιτροπών τών σχολείων, δπως διορίζωνται 
καθηγήτριαι εις τά γυμνάσια τών θηλέων, α 
κόμη καί εις τά γυμνάσια τών άρρένων.

Ή  κ. Παρρέν ηύχαρίστησε τάς δΰο ρήτο
ρας διά τάς πληροφορίας, τάς οποίας παρέσχον 
εις τάς Έλληνίδας, περί τής δράσεώς των καί 
έξέθηκεν έν συντομία τήν δράσιν τών Έλλη
νίδων, α ί όποΐαι, ώς ειπεν, έάν δέν έζήτησαν 
πολιτικήν ψήφον, δέν έ'πεται δτι οί Έλληνες 
είνε τόσον τυραννικοί καί δεσποτικοί, ώστε 
νά μήν έννοούν τά ζητήματα αυτά, ή νά θεω
ρούν τάς γυναΐκάς των ακαταλλήλους εις τούτο.

Δέν έζήτησαν όμως, διότι φρονούν δτι έχουν 
νά ασχοληθούν έπί τού παρόντος εις ά'λλα 
σπουδαιότερα μορφωτικά ζητήματα καί διά 
τήν οικογένειαν καί διά τήν κοινωνίαν καί 
διά τήν πατρίδα. Καί ανέπτυξε τό πρόγραμμα 
τής Ένώσεως τών Έλ/.ηνίδων καί τού Λ υ
κείου τών Έλληνίδων, καί έτόνισεν δτι ευρί
σκει τήν πολιτικήν αύτήν τής έργασίας 
έξόχως ένδιαφέρουσαν καί καλλιτέραν τής
ά'λλης.

Ή  κ. Παρρέν ώμίλησε Γαλλικά έκ τού προ
χείρου, άπαντήσασα εις δλα τά σημεία τών 
ζητημάτων, τά όποια έξέθηκαν αί προλαλή- 
σασαι. Μετά ταύτα έτραγοΰδησαν ώραΐα Ε λ
ληνικά τραγούδια αί κ. κ. Φωκά καί Γεννάδη 
καθηγήτριαι τού ’Ωδείου, καί ή κ. Μομφε- 
ράτου καί ή δίς ΓΙαπαγεωργακοποΰλου κατα-
χειροκροτηθεΐσαι.

Ό Βούλγαρος γλύπτης κ. Νικολώφ ώμίλη
σεν έπειτα ποιητικώτατα περί τής γυναικός 
τών γραμμάτων, τών έπιστημών καί τών τε
χνώ ν καί τελευταίος γαλλιστί ό κ. Μάτεσις ύ 
όποιος έξήρε τήν σημασίαν τών ηθικών δε
σμών, οί όποιοι συνάπτονται ύπό τάς γυνα ι
κείας εμπνεύσεις- καί ειπεν δτι θεωρεί οιωνόν 
άριστον τόν ύπό τό ιερόν αυτό τού φεμ ινι
σμού συναπτόμενον σύνδεσμον μεταξύ Ε λ
λήνων καί Βουλγάρων.
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Π ΡΟ ΓΕΥΜ Α  
ΠΑΡΑ ΤΩ. κ. ΚΑΛΑΠΟ0ΑΚΗ

Εις τήν έξοχικήν έν Πατησίοις οικίαν τού 
κ. Καλαποθάκη διευθυντού τού « ’Εμπρός» 
παρεκάθησαν εις τό Πασχαλινόν πρόγευμα τής 
μεσημβρίας οί κορυφαίοι έκ τών Βουλγάρων 
έκδρομέων, ό πρόεδρος τών φοιτητών, οί κα- 
θηγηταί τού έν Σόφια Πολυτεχνείου, δημοσιο
γράφοι τινές, Βουλγαρίδες φοιτήτριαι καί τι- 
νες έκ τών μελών τής ήμετέρας έπιτροπής τού 
Πανεπιστημίου καί άλλοι.

Κατά τά έπιδόρπια, ό κ. Καλαποθάκης 
ηύχήθη εις τούς ξένους τό καλώς ήλθον καί
προέπιεν εις ύγείαν των.

Οί ξενιζόμενοι εύχαριστούντες προέπιον εις 
ύγείαν τού Ελληνικού έθνους καί ηύχήθησαν 
ύπέρ τής ευτυχίας καί τής συμπράξεως τών 
δύο λαών.

Η ΠΡ0Π0ΣΙ2 ΤΟΓ κ. ΚΑΑΑΠΟΘΑΚΗ 

Εις ταύτα άπαντών ό κ. Καλαποθάκης 
προέπιε διά τών εξής :
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«Θεωρώ ως αίσιον οιωνόν δτι ή συνάντησις 
αύτη λαμβάνει χώραν έν ήμέραις άγαλλιάσεως 
καί κοινής άδελφώσεως τών Χριστιανών. ’Επί 
αιώνας όλους ό τύραννος δεν διέκρινε μεταξύ 
Βουλγάρων καί Ελλήνων, είμή δούλους κύ
πτοντας υπό τον αυτόν ζυγόν. Καί οΐ δούλοι 
ούτοι είχον πάντοτε κοινήν τήν πίστιν, κοινά 
τά ιδανικά, κοινόν τον πόθον καί τούς αγώ
νας ύπέρ τής ελευθερίας.

« Ά λ λ ’ ή ελευθερία αύτη εινε άρά γε δώρον 
τοσοΰτον κακόν ώστε να μάς καταστήση προς 
άλλήλους εχθρούς αδιαλλάκτους ; Καί μετά τό 
θραυσθέν φάσγανον τού Τούρκου δεν υπάρ
χει άλλος κίνδυνος ικανός νά καταστήση μάλ
λον αισθητήν τήν ανάγκην τής συνδιαλλαγής 
καί τής συμπράξεως; ’Εάν ή ελευθερία αύτη 
καταστή δι ’ ημάς σύμβολον εχθρότητος καί 
πάλης, θ '  άποδείξωμεν εις τον κόσμον ότι εϊ- 
μεθα ανάξιοι αυτής.

«Ύπέστημεν εν τφ παρελθόντι πολλάς πλά
νας καί διεπράξαμεν έκαστος μέ τήν σειράν του 
αναρίθμητα σφάλματα. Καθώς τά νεογέννητα 
βρέφη τής αυτής μητρός έτείνομεν κατ’ άλλή- 
λων τάς χεΐρας προς δλας τάς ύπερβολάς καί 
τάς ακρότητας. ’Αλλά τούτο δέν δύναται ν ’ 
άνατρέψη τό γεγονός δτι εΐμεθα αδελφοί έ'χοντες 
κοινά έν τφ κόσμω συμφέροντα καί δέν υπάρ
χει λύσις άλλη έκτος έκείνης, ήτις θά κατα
στήση άμφοτέρους ισχυρούς διά τής άδιαρρή- 
κτου ένώσεως.

«Ή σκέψις αύτηείνε τό συμπέρασμα,ό καρ
πός μακράς ώριμάνσεως, τό άκατανίκητον δ ί
δαγμα τής πείρας καί τού χρόνου, δστις δέν 
δεικνύει άλλην οδόν προς τούς μικρούς τούς 
ερίζοντας περί μεγάλων, ή τό νά δώσωσι τάς 
χεΐρας καθιστώντες κοινόν έκεΐνο, δπερ έκα
στος διεκδικεΐ δ ι ’ εαυτόν, μέ κίνδυνον νά πε- 
ριέλθη εις τούς άλλους. ’Εάν ή ώρίμανσις αύτη 
έπετεύχθη εις τάς συνειδήσεις υμών τοσούτον 
ταχέως, ώστε νά ϊδητε έναργώς σήμερον, έκεΐνο 
δπερ θά  έβλέπατε ματαίως αύριον, σάς χαιρε- 
τίζομεν ως τήν πρώτην ακτίνα τής μεγάλης 
ημέρας καθ ’ ήν οί δύο λαοί θά ρίψωσιν όπι
σθεν αυτών τάς προλήψεις καί τάς πλάνας. 
Είτε απόστολοι, είτε προφήται τής ιδέας ταύ- 
της, σάς τείνομεν εύφροσύνως τήν χεΐρα,ευχό
μενοι ύπέρ τής πραγματοποιήσεως αυτής, 
ύπέρ τής ευτυχίας ύμών καί τού Βουλγαρικού 
έθνους καί ύπέρ τής ευημερίας πάντων τών 
λαών τής ’Ανατολής».

Είτα έκ τής όμηγύρεως ό Καθηγητής έν τή 
Σχολή τών Καλών Τεχνών κ. Νικολώφ προ
πίνει λέγων τά εξής:

—  Χριστός Άνέστη. Είναι καλός οιωνός

δτι συναντώμεθα τήν 'Αγίαν ταύτην τού Πά
σχα ημέραν. 'Ως σήμερον άνέστη ό Σωτήρ 
ούτως άνίστανται έν ήμΐν τά μάλλον διάπυρα 
αισθήματα αμοιβαίας αγάπης ύφ  ’ ών καί έγώ 
έμπνεόμενος τήν στιγμήν ταύτην αναφωνώ καί 
πάλιν «Χριστός Άνέστη».

Ακολούθως άπαντών εις τον κ. Καλαπο- 
θάκην ό πρόεδρος τής έκδρομής κ. Ταπαβι- 
τσάρωφ είπε τά εξής :

—  Κυρίαι καί Κ ύρ ιο ι! Έν δνόματι τών 
Βουλγάρων φοιτητών θά μοί έπιτρέψητε νά 
σάς εΐπω λέξεις τινάς.

Ή όργάνωσις τών Βουλγάρων σπουδαστών 
τού Πανεπιστημίου τής Σόφιας ύπήρξεν αεί
ποτε ό αντιπρόσωπος καί ό αγαθός φρουρός 
τής έλευθερίας καί τής αδελφότητος τών γει
τόνων χωρών ή αυτή δέ όργάνωσις πιστή εις 
τό ιδανικόν της έσχε τήν άρίστην πρωτοβου
λίαν νά πραγματοποιήση τήν παρούσαν έκδρο- 
μήν επί τφ σκοπώ νά συνάψη στενάς σχέσεις 
φιλίας μεταξύ τών Ελλήνων καί Βουλγάρων 
φοιτητών, σχέσεις αϊτινες θά γεννήσωσι τον 
σπόρον τής φιλίας μεταξύ τών δύο λαών τών 
τόσον έγγύς άλλήλων καί λόγφ κοινωνικών 
συνθηκών καί λόγφ έθνικών Ιδεωδών κειμέ
ν ω ν  έκ τού δεσμού δέ τούτου τής φιλίας θά 
προκύψη ή αδελφότης,περί ής ώμίλησεν έν τφ  
ώραίφ αυτού λόγφ ό κ. Καλαποθάκης. 'Υπέρ 
τής μελλούσης ταύτης αδελφότητος έγείρω τό 
κύπελλον.

Ή κ. ΙΙαρρέν προπίνει διά τών εξής ω
ραίων λέξεων.

—  'Ως δημοσιογράφος καί ως αντιπρόσω
πος τού Λυκείου τών Έλληνίδων πίνω _ εις 
ύγείαν τών γυναικών τών γραμμάτιον τής 
Βουλγαρίας, μεθ’ ών μάς συνδέουν κοινά ιδα
νικά προόδου προς τελειοτέραν έξυπηρέτησιν 
τών εις τον κύκλον μας άναγομένων καθη
κόντων προς τήν οικογένειαν, τήν κοινωνίαν 
καί τήν πατρίδα.

Τελευταίος δ δημοσιογράφος καί πρώην 
βουλευτής κ. Πέτκωφ συντάκτης τής «Ναρόδνη 
Γκλάς» είπε τά ακόλουθα :

« ’Αρκετά έτονίσθη δτι πρέπει νάφήσωμεν 
τό παρελθόν εις τήν ιστορίαν. Ό  λαός ύπό- 
κειται εις έξέλιξιν κ α θ ’ δν ακριβώς τρόπον 
καί τό άτομον. Δέν δφείλομεν νά μένωμεν 
πάντοτε στάσιμοι εις τά παλαιωμένα ήμών 
αισθήματα. Δέν έγνωρίσθημεν τό πρώτον 
χθές. ’Ερχόμενοι εϊς ’Αθήνας άνέγνωμεν εις 
τάς καρδίας σας πλειότερα έκείνων ατινα ήκού- 
σαμεν έκ τών ύμετέρων λόγων. Ή φιλία  καί 
ή έγκαρδιότης ήν εύρίσκομεν παρ’ ύμΐν μάς 
συγκινούσιν εις τά μυχιαίτατα- άγαπώμεθα
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ήδη. Έρχόμεθα διασχίσαντες τάς μακράς θα -  
λάσσας, δπως τείνωμεν ύμΐν χεΐρα εγκαρδίου 
συνεννοήσεως, είμαι δέ βέβαιος δτι ή έπίσκε- 
ψις αύτη τής Βουλγαρικής νεολαίας παρ’ δλον 
τον κατά τό φαινόμενον απλώς φιλοφρονητι
κόν αυτής χαρακτήρα δέν δύναται νά παρα- 
μείνη άνευ πολιτικών συνεπειών. "Ο,τι ήκού- 
σαμεν χθές καί σήμερον, αί άνταμειφθεΐσαι 
γνώμαι είνε ήδη κεκτημένον αποτέλεσμα, πραγ
ματικόν δεδομένον, δ ι ’ 8 δφείλομεν νά ώμεν 
ικανοποιημένοι.

’Ιδιαιτέραν εύχαρίστησιν ήσθάνθην διά 
τούς ωραίους λόγους τής κυρίας Παρρέν, γυ- 
ναικός ύπερτέρας μορφώσεως καί άκρως φ ι-  
λελευθέρου φρονήματος.

Πίνω ύπέρ τής ευδαιμονίας καί τής δόξης 
τής Ελλάδος.»

ΓΕΥΜΑ ΚΑΙ ΠΡΟΣΦΩΝΗΣΕΙΣ

μεταξύ πάντων τών τροφίμων τών Πανεπι
στημίων τής Σόφιας καί τών ’Αθηνών εϊς 
τήν πόλιν τών Α θηνώ ν, δπου πάς πάλμος 
ύπέρ τών ιδεωδών τής άνθρωπότητος αντηχεί 
καί θά άντηχή βαθύτατα, ας χαράζη τήν ευ
τυχή κατεύθυνσιν εις τήν ιστορίαν τής ’Ανα
τολής.

Ζήτωσαν τά Πανεπιστήμια τής Σόφιας καί
τών Α θηνώ ν !

Ζήτωσαν αί Βουλγαρίδες φοιτήτριαι !. ..»
Εις τον χαιρετισμόν τούτον άπήντησεν έλ- 

ληνιστί ή Βουλγαρίς φοιτήτρια τής Νομικής 
καί δημοσιογράφος δ)1ς Χριστίνα Άντώνοβα.

ΠΑΡΑ ΤΩ Κ .  ΠΡΩΘΓΠΟΓΡΓΩ

Οι έκ Σόφιας Βούλγαροι δημοσιογράφοι 
οΐτινες συνώδευον τούς ομοεθνείς των φοι- 
τητάς έπεσκέφθησαν εϊς τήν οικίαν του τον 
Πρωθυπουργόν κ. Βενιζέλον δστις δεξιωθείς 
αυτούς φιλοφρόνωςτούς έκράτησεν έπ αρκετόν.

01 έπισκέπται έξέφρασαν προς τον κ. Πρω
θυπουργόν τάς θερμάς των ευχαριστίας διά 
τήν ένθουσιώδη ύποδοχήν, ής έτυχον έν Ά - 
θήναις, έξύμνησαν αυτόν διά τάς ύπέρ τής 
Έλληνοβουλγαρικής προσεγγίσεως προσπά
θειας του, έκφράσαντες τήν έλπίδα δτι παρ’ 
αυτού προσδοκώσι τήν πραγματοποίησιν τής 
ιδέας ταύτης ήτις ύποστηρίζεται καί έν Βουλ
γαρία.

Διερμηνεύοντος τού απεσταλμένου τής έν 
Κων)πόλει έφημερίδος «Πρόοδος» κ. Ν. Ζα
ρίφη δστις συνοδεύει τούς Βουλγάρους φοι- 
τητάς, ό κ. Πρωθυπουργός άπαντών έξέφρασε 
τήν χαράν του διά τήν έπίσκεψιν τών Βουλ
γάρων φοιτητών έν Ά θήνα ις, θεωρών αυτήν 
ως απαρχήν στενωτέρας προσεγγίσεως μεταξύ 
Ελλάδος καί Βουλγαρίας.

Έμνήσθη τών θερμών συγχαρητηρίων τά 
όποια άπέστειλαν οί Βούλγαροι προς τούς 
Κρήτας ευχόμενοι τήν ταχεΐαν πραγματοποίη- 
σιν τού Άγώνος καί συνέστησεν δτι πρέπει νά 
λησμονηθή τό παρελθόν καί νά γίνη έργασία 
ειλικρινής διά τό μέλλον προς ύπεράσπισιν 
τών κοινών συμφερόντων τών δύο Κρατών.

Κατόπιν οί Βούλγαροι δημοσιογράφοι άπο- 
χαιρετίσαντες τον κ. Πρωθυπουργόν μέ τάς 
άρίστας έντυπώσεις, τάς οποίας άπεκόμισαν έκ 
τών λόγων του, έσπευσαν νά άποστείλωσι έ- 
κτενή τηλεγραφήματα εϊς Σόφιαν περιγράφον- 
τες τά τής έπισκέψεως ταύτης, τούς λόγους τού 
κ. Πρωθυπουργού καί τήν θερμήν έν γένει 
ύποδοχήν ής έτυχον οί Βούλγαροι φοιτηταί 
έν Άθήναις.

Εϊς τό «Σπλέντιτ» παρετέθη προς τιμήν 
των μέγα γεύμα διεξαχθέν έν άδιαπτώτφ ευ
θυμ ία  καί ένθουσιασμώ.

Κατά τήν διάρκειαν τού γεύματος πρώτος 
ό ύφηγητής κ. Φιλαδελφεύς ήγειρε πρόποσιν 
ύπέρ τών Βουλγάρων δημοσιογράφων, άπήν- 
τησε δέ έκ μέρους αυτών διά θερμής προπό- 
σεως ό κ. Πέτκωφ.

Κατόπιν ή τελειόφοιτος τής ’Ιατρικής δ)1ς 
Ευαγγελία Φαρμακίδου έχαιρέτισε Γαλλιστί 
τάς Βουλγαρίδας φοιτήτριας είπούσα τά εξής :

« Ό Χριστιανισμός ενώνει τάς καρδίας. Ή 
έπιστήμη ενώνει τά πνεύματα. Έορτασταί τής 
διπλής ταύτης ένώσεως παριστάμεθα σήμερον. 
Ή πρόοδος τής άνθρωπότητος είνε καρπός 
τής συμπράξεως καί τής συνεργασίας τών 
λαών εϊς τό έργον τής προόδου.

'Υπό τήν ιδιότητά μου ως Έλληνίδος φο ι
τήτριας, έγκαρδίως χαιρετίζουσα ύμάς έπιτρέ- 
ψατέ μοι νά πιστεύω δτι ή βαθμιαία έπέκτα- 
σις τής δράσεως τής γυναικός σημαίνει διπλα
σιασμόν τής ταχύτητος' τού πολιτισμού. Ή 
έξευγένισις τών λαών μέχρι τής άμίλλης, ό 
προβιβασμός τής άμίλλης μέχρι τής συμπρά
ξεως καί τής συνεργασίας όπέρ τών εύγενών 
σκοπών τής έπιστήμης καί τής τέχνης, ιδού ή 
άνωτέρα έπίδρασις εις τό μέλλον τής γυναικός, 
ιδού τό ιδανικόν τής δράσεως αυτής.

Μεταξύ τών Έλληνίδων ύπάρχουσιν α ί τοι- 
αύται αντιπρόσωποι σκαπανείς τού όνειροπο- 
λουμένου καθεστώτος. Ή χαρά μας είνε ύπέρ- 
μετρος, διότι βλέπομεν δτι καί ό αριθμός καί 
ή ζέσις τών Βουλγαρίδων συναδέλφων μας 
άνταποκρίνεται δαψιλέστατα.

Ή ανταλλαγή τοιούτων σκέψεων καί πόθων



Ο ΑΓΟΡΑΣΤΗΣ
Ένας επαρχιώτης έρχεται στάς ’Αθήνας μέ 

χιλιάδες φράγκων, όρμοί στα καταστήματα καί 
αρχίζει ν ’ άγοράζη από τό πρωί ως τό βράδυ 
όλα τά πράγματα όσα δέν είχε, όλα όσα πρέ
πει νά έχη καί όλα όσα είνε δυνατόν νά έχη. 
Μανθάνει κατόπιν πώς αυτά τά πράγματα θά 
χρησιμεύσουν, πώς θά μπουν εις ένα σπίτι 
πώς θά σταθούν εις ένα δωμάτιον. Καί ενώ 
χθές ήτο πελάτης καφενείου δεκάτης τάξεως 
επαρχίας, σήμερα τον βλέπετε έν Ά θήναις μέ 
βούρτσα τών νυχιών. Έβίασε τήν γεύσίν του 
νά πίνη τσά'ί, ξεύρει νά δεχθή τό φλυτζάνι από 
μίαν κυρίαν, έμαθε νά διακρίνη ότι αυτό τό 
κομμάτι εινε τού Μόζαρτ, χωρίς νά άκούση 
τον τίτλον, αυτός ό μέχρι χθές άκούων τήν 
καραμούζα τών γύφτων. Καί έπισκεπτόμενος 
τήν σέρρα τού κ. Ζα'ίμη γνωρίζει νά τού π ή 
δύο λέξεις διά τήν άνάπτυξιν τής άροκάριας. 
Εϊς τό σπίτι του α ί έπιπλώσεις έχουν τρία 
στυλ ανακατωμένα, τό άρνουβώ παίζει γρο
θιές κατά τών Λουδοβίκων, τό σαλόνι είνε 
φορτωμένο. Έν τούτοις υπάρχουν όλα έκεΐ. 
Δέν λείπει τίποτε χρήσιμον καί τίποτε περιτ
τόν. Καί πάλιν αγοράζει καί παραγγέλλει στήν 
Ευρώπην καί πάντοτε τού φέρνουν. Εύρίσκε- 
ται νά έχη αυτός τό τελειότερον γραμμόφω- 
νον, ενώ τό γραμμόφωνον τού βασιλέως τής 
κοσμικότητος κ. Ψ. είνε πίσω κατά δύο έτη ! 
Καί τό αύτοκίνητον πού έφερεν είνε τό καλ- 
λίτερον. Καί πάλιν παραγγέλλει τά καλλίτερα, 
στροβιλιζόμενος εις τά έμπορικά καί εις τά 
γραφεία τών παραγγελιοδόχων, ταξειδεύων ό 
ίδιος, ζών πέντε μήνες έδώ καί έφτά εις τήν 
Ευρώπην. ΙΙοΐος είνε ό άνοικονόμητος αυτός 
έπαρχιώτης /

Ό Βούλγαρος. Κατά τήν γνώμην μας, 
κατά τάς πληροφορίας έκείνων πού έζησαν 
μέ αυτούς, κατά τά φαινόμενα όλα ό Βούλ
γαρος ένα πράγμα κάμνει. ’Αγοράζει διαρ
κώς. Εις τήν Γαλλίαν ώμιλούσα κάποτε μέ 
ένα υπάλληλον τού Κρεζώ, ό όποιος ήξευρε 
ένα προς ένα τούς οπλισμούς τών Βαλκανικών 
κρατών, έπειδή από τά χέρια του περνούσαν 
οί λογαριασμοί τού Κρεζώ μέχρις ενός. "ΙΙλ- 
θεν ό λόγος καί περί Βουλγάρων.

—  Μόνον μέ αυτούς σάς συμβουλεύω νά 
μήν τά βάλετε. Είπε. Κι ’ έπιασε τό κουρεμένο 
μουστάκι του μειδιών.

Τότε άνεγνώρισα καί πάλιν τον Βούλγαρον, 
τον ψωνιστήν. Ε’ς μίαν ’Ανατολήν αυτός μό
νος έψώνισε τό καλλίτερο πυροβολικόν προ

πολλού. Διήλθε τά ολίγα αυτά χρόνια πού ζή 
ψωνίζων καί όσα δέν ψωνίζονται. ’Έχει ένα 
έξοχον θέατρον εϊς τήν Σόφιαν. Τό ψώνισε. 
Είνε θέατρον τού κράτους. Οί ηθοποιοί του 
είνε υπάλληλοι τού κράτους. Τά κορίτσια καί 
οί υιοί τής μέσης τάξεως δέν ντρέπονται νά 
γίνουν ηθοποιοί, άφού θά είνε υπάλληλοι 
τού κράτους. Καί τό θέατρον αυτό γυρίζει, 
κύριοι, στάς επαρχίας δ ι ’ εξόδων τού κράτους. 
’Έχει εις κάθε Γυμνάσιον κόρο καί μπάντα 
ολόκληρον ! Έψώνισε Σχολήν τών Καλών 
Τεχνών εϊς τήν όποιαν διδάσκονται καί ιστο
ρίαν τής τέχνης καί ξυλογλυπτικήν καί ά'λλα 
πολλά πού δέν έχομεν ημείς. Έψώνισεν αρ
χαιολογικόν Μουσεϊον. Έ ψώνισεν ’Ακαδη
μαϊκούς. Έψώνισε πρέσβεις ! Διότι είχε πρέ
σβεις, πολύ πριν άναγνωρισθή ως βασίλειον. 
Έ νφ τής τό απηγόρευαν, ή Βουλγαρία έχω- 
νεν ε’ς τάς πρωτευούσας τής Ευρώπης δια
φόρους επιτετραμμένους καί ministres μέ τό 
στανειό, πρώτης τάξεως δέ πρέσβεις υπό έπο- 
ψ ιν  αξίας, κατοικούντας εϊς μέγαρα πρώτης 
γραμμής. Καί ή Ευρώπη άμα είδε καί τό ψώ 
νισμα τών π έσβεων, παρ’ δλον τό παράτυπον, 
έσιώπησε. Μέ τόν παρά μου αδελφέ ! Έ ψώ 
νισε τύπον έξω καί τύπον μέσα. Θέλετε νά 
σάς αναφέρω ένα πολιτισμόν τού Βουλγαρικού 
τύπου ; "Ολες ή εφημερίδες των ανεξαιρέτως 
βγαίνουν τό απόγευμα ! Τούτο γιά νά μή 
τυραννούνται οί έργάται τήν νύκτα. ’Ιδού 
ένας πολιτισμός. Τώρα θά μού πήτε πώς ό 
τύπος των υστερεί εϊς τά ά'λλα. Ά λ λ ’ από τά 
εννέα δέκατα τού Ελληνικού Τύπου δέν είνε 
δυνατόν νά ύστερή διότι, δπως έλεγεν ό Πα- 
παδιαμάντης περί τών εγκοσμίων, «τό χειρό
τερον είνε αδύνατον.» Έψώνισεν έδραν τής 
Βουλγαρικής φιλολογίας εις τήν Σορβόννη ν. 
Εύρήκεν ένα διηγηματογράφον, τόν Βαζώφ, 
τού ε πεν «— Έλα δώ σύ ! Τί αξίαν έχεις ; 
Πενήντα λεπτά— Σέ αγοράζω χίλιες λίραις, 
γιά νά σού δώσω καί άξίαν.» Έψώνισε συλ
λογήν τών δημοτικών τραγουδιών, τούτο δέ 
επί Σταμπούλωφ. Έψώνισεν δλην τήν Νομο
θεσίαν ! Διότι έχει δλην τήν Νομοθεσίαν. 
Καί νεωτάτην. Ού'τε παληά είνε, ούτε τής λεί
πει τίποτε. Στρατιωτικήν Σχολήν ήθελε νά 
κάμη στήν Σόφιαν καί ψώνισεν ως σχέδιον 
τήν άναιιολικήν φασάντ τού Λούβρου. Τέλος 
τού έλειπε σοσιαλισμός. Αυτό δά, είπεν είνε 
ποϋ πρέπει ν ’ άγορασθή αμέσως. Τά αποτε
λέσματα ; Πρώτον έπήραν τήν ιδέαν τής εργα
σίας. Ό φεμινισμός των άναψεν αμέσως μέ 
τό λαμπρότερον ψώς. Πεντακύσιαις φοιτή- 
τριαις εις τήν Βουλγαρίαν. Εϊς τήν Ελλάδα
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μία ύφηγήτρια, καί αυτή γιουχαϊζομένη. 
’Αγών τών γυναικών πολιτικός. Γυναίκα σο- 
σιαλίστρια εϊς τήν έπιθεώρησιν τών σχολείων. 
’Από τώρα σπουδάζουν γυναίκες γιά δικηγό
ροι έν Βουλγαρία.

—  Μά τό δικηγορεΐν δέν επιτρέπεται εις τάς 
γυναΐκάς σας, παρετηρήσαμεν εϊς τήν κ. Ά ν-  
τώνοβα.

—  Ώς πού νά πάρωμε τό δίπλωμά μας, θά  
τό έ'χωμεν αποκτήσει κ ι ’ αυτό.

'Ομολογώ πώς οί Βούλγαροι καί α ί Βουλγα- 
ρίδες πού ήρθαν εδώ ήσαν απέναντι μας, ώς 
παράστασις καί ώς κοινωνικότης, μικρά ζώα 
πρώτην φοράν προβάλλοντα εϊς τήν κλαιριέρα 
τού δάσους, αλεπούδες. Οί ραφφινέ ’Αθηναίοι 
τούς έπετροβόλησαν μέ δλα τά μπριλλάντια τής 
μοντανιτέ καί τής κουρτοαζίας. Τούτο δέ τό 
ε’δα καί εϊς τήν απογευματινήν τής κ. Παρρέν. 
Άντρες καί γυναίκες τής Ελλάδος έκεΐ αρμα
τωμένοι μέ δλα τά Γαλλικά των, καί τά ’Αγ
γλικά των, τέλεια δντα σαλονιού, τά όποια δέν 
έγνώρισαν στενοχώριαν. Βροχή ανθρώπων τών 
γραμμάτων καί καλλιτεχνών. Πρόχειρος διά- 
λεξις τής κυρίας Παρρέν εϊς άπταιστα γαλλικά. 
Τραγούδι τής κυρίας Μομφερράτου, τής δεσ- 
ποινίδος Γεννάδη, μουσική φίνα. Δέκα νόταις 
τής κυρίας Φωκά δέκα μπριλλάντια— τραγούδι 
ώς νά έστάλαξεν από πολιτισμόν δύο αιώνων— 
οί Βούλγαροι έμειναν μέ τό στόμα ανοιχτό. 
Τά έχασαν. Έφαίνοντο σκεπτόμενοι·

—  Μωρέ οί άνθρωποι πού βγάζουν αυτόν 
τόν λάρυγγα θά πή δτι ζούν προ πολλού.

Έ ν τούτοις. Αυτή ή Βουλγαρίς φοιτήτρια, 
τό θαρραλέον καί πάμπτωχον ον, πού ήτο σάν 
κριθαρένιο ψωμί, είπε μέ τά κουτσό βουλγα- 
ροελληνικά της τέτοια πράγματα περί ιής γ υ 
ναικείας κινήσεως έν Βουλγαρία ώστε μάς έκαμε 
νά ντραπώμεν ολίγον. Διότι ημείς μέν έπεδεί- 
ξαμεν μίαν Έ νωσιν Έλληνίδων μέ δέκα τμή
ματα πάμπλουτα εϊς φιλανθρωπίαν, ε’ς κυρίας, 
εϊς οϊκοκυρικήν. εϊς άλτρουϊσμόν, ένα λάμ- 
ποντα φιλανθρωπικόν οργανισμόν κυριών, τόν 
όποιον μόλις εις φιλανθρωπικά έργα κατώρ- 
θωσε νά παρασύρη ή πολύ περισσότερον έπα- 
ναστάτις κυρία Παρρέν, οί δέ Βούλγαροι διά 
τής Άντώνοβας έπέδειξαν πτωχότερα μέν, βα
θύτερα δμως στερεώ-ερα καί έπαναστατικώτερα 
πράγματα. Μισή χιλιάδα φοιτητριών, γυναί
κας πού ζητούν έργασίαν, ψήφον, πάλην καί 
νίκην γυναικών κατά τών αντιδράσεων τού 
Βουλγαρικού Κράτους. Κ ι’ έδώ έψώνισαν πο
λιτισμόν καί τόν έψώνισαν γερά. Έ τσι ψω νί- 
ζοντες θά τά ξεκαθαρίσουν μίαν ημέραν καί θά 
ζήσουν. Πιθανόν νά είνε τά ψώνια των άνω

κάτω, αλλά παίζεις μέ λαόν έχοντα τήν μεγα- 
λοφυΐαν τού ψωνίζειν ; Ά ν  ήσαν άλεπουδοει- 
δεΐς, αύριον δμως θά ψωνίσουν καί φάτσα.

Τό είδα καί τούτο. Μετά τήν απογευματινήν 
ένας Βούλγαρος πλησιάσας τήν κυρίαν Παρρέν 
διά νά τήν άποχαιρετίση τής ε πε γαλατικώ- 
τατα εϊς γαλλικήν

—  Κυρία χαιρετίζω εϊς τό πρόσωπόν σας 
τήν Έλληνίδα καί τό μέλλον τής Έλληνίδος.

Καί τής έφίλησε τό χέρι. Τήν ε χε ψωνίσει 
καί τήν αβρότητα αυτήν καί τήν είχε φέρει 
στή βαλίζα του.

—  Έ  βρέ παιδιά ? Ε πα στούς Έλληνας. 
"Ολα βρίσκονται στο μαγαζί. Τρέμετε τόν μα
νιώδη αγοραστήν. 1.  ΠΑΠΑΝΤΩΝΙΟΓ

Η ΕΘΝΙΚΗ ΔΙΑΘΗΚΗ 
Τ Ο Υ  ΜΑΡΙΝΟΥ Κ Ο ΡΓΥΑ Λ ΕΝ ΙΟ Υ

'Η ολη περιουσία του αειμνήστου έΘνικοΟ 
άνδρός υπολογίζεται εϊς 700 χ ιλ . Α γ γ λ ικ ά ; 
λίρας (17 1)2 έκατομ. φράγκων) έκ τών ο
ποίων τά  κληροδοτηθέντα πρός τήν σύζυγον 
καί τούς ανεψιούς του (ό Κοργιαλλένιος δέν 
απέκτησε τέκνα έκ του -γάμου του) δέν υπερ
βαίνουν κατά πολύ τά  δύο εκατομμύρια.

Κ ατ’ ακολουθίαν τά διάφορα ύπέρ γενικών 
σκοπών κλήροδοτήματά του ανέρχονται όχι 
εις δώδεκα, ά λ λ ’ εις 15 έκατομ. φράγκων.

Διά τήν ΐδρυσιν έν Άθήναις Νοσοκομείου 
φέροντος το όνομ.ά του, το όποιον δέ νά δια- 
τελη υπό τήν προεδρίαν της πριγκηπίσσης Σο
φίας, κληροδοτεί 80 χ ιλ . λίρας (2 έκατ. φράγ
κων). 'Υπέρ του Ταμείου τοΟ ΈΘνικοΟ στόλου 
ΐνα  διατεθώσιν οπως ή'θελεν ορίσει ό Βασιλεύς, 
40 χ ιλ . λίρες (625 χ ιλ . φράγκων).

'Υπέρ της άνεγέοσεως φυλακών έν Άθήναις 
κατά  τά  τελειότερα πρότυπα τών έν Εύρώπτ) 
προς άντικατάστασιν τών φυλακών τοΟ Γ1. 
Στρατώνος, έπι άλλου ομως οίκοπέόου χορη- 
γηθησομένου υπό της Κυβερνήσεως ή του Δή
μου, 25 χ ιλ . λίρας (625 χ ιλ . φράγκων). Ζη
τε ί δέ ώρισμένως οπως τό άποτρόπαιον οικο
δόμημα του Π. Στρατώνος κατεδαφισθη καί ό 
χώρος χρησιμοποιηθεί δ ι ’ άρχαιολογικάς άνα- 
σκαφάς.

'Υπέρ του νοσοκομείου ό «Ευαγγελισμός» 
αφήνει 10 χ ιλ . λιρών (250 χ ιλ . φράγκα)· τό 
αυτό δέ ποσόν καί διά τήν Πολυκλινικήν Α 
θηνών.

'Υπέρ του Ά θ . Ωδείου αφήνει 300 ή 500
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χ ιλ . φρ. (δέν ζΐ'/χι ακριβώς γνωστόν πόσα) δ ι ’ 
άνεγερσιν μεγάλης αιθούσης συναυλιών, της 
οποίας εχει απόλυτον ανάγκην τό ’ϋδεΐον.

'Τπέρ του ’Αστεροσκοπείου, ύπό την διεύ- 
θυνσιν τοΟ κ. Α ίγινητου, άφήνει έτερον ήμισυ 
έκατομμ,ύριον φράγκων.

Καί τέλος ύπέρ τοϋ Συλλόγου τών ’ί,έφελί- 
μ.ων Βιβλίων 250 χιλιάδας.

Αυτά έφ ’ οσον είνε δυνατόν να γνωρίζομ.εν 
εινε τά  διά την πόλιν τών ’Αθηνών καί τά 
φιλανθρωπικά της καταστήματα καταλει- 
φθέντα κληροδοτήματα. Εινε ό’μως πιθανώ- 
τατον κατά την διάρκειαν του τελευταίου 
έ'τους νά προσέθεσεν καί έν η δύο άλλα ύπέρ 
του φθισιατρείου η «Σωτηρία» καί τοϋ Οι
κονομικού Συσσιτίου- ώρισμενον όμως ούοεν 
υπάρχει γνωστόν.

Καί η δη διά τάς έν Κεφαλληνία δωρεάς του.
Συνιστα έκεΐ σχολεϊον κορασίων καλών οι

κογενειών, εις τό όποιον δμως νά πληρώνουν 
ολίγα· επίσης δέ καί άλλο διά τά  πτωχά 
κοράσια εις τό όποιον νά μορφοϋνται δωρεάν 
είς καλάς έργάτιδας καί υπηρέτριας.

’Επίσης προνοεΐ ύπέρ της άποξηράνσεως τοϋ 
έλους ’Αργοστολιού «Κούταβός» ως επίσης 
καί διά την σύστασιν Βιβλιοθήκης έν Άργο- 
στολίιρ καί την άνεγερσιν Μουσείου οπως έν- 
θαρρυνθώσιν αί περαιτέρω άνασκαφαί.

ΓΙρονοεΐ έπίσης διά την άνέγερσιν έν Άρ- 
γοστολίω Έλληνικοϋ Σχολείου καί Γυμνά
σιου, τό όποιον νά λειτουργγ κατά τό πρότυ
πον τών ’Αγγλικών Κολλεγείων, οπως μορ- 
φοΰνται έν αύτώ οί νέοι Κεφαλληνες καί ά λ
λοι θετικώτερον. Τά σχέδια τοϋ Σχολείου 
τούτου καί η κατασκευή αύτοΰ ανατίθενται 
είς τόν Σύλλογον τών Ό φελίμων Βιβλίων.

Τέλος καταλείπει κλήροδότημ-α δύο άλλων 
έκατομμυρίων πρός σύστασιν έν Άργοστολίω 
Ε π α γγελμ α τ ικ ές  καί ’Εργατικής Σχολής.

Ή  Σχολή αύτη συνιστα νά γείνγ  κατά  τό 
πρότυπον τοϋ ’Ορφανοτροφείου Χατζηκώστα 
καί άλλων όμοιας φύσεως ιδρυμάτων.

Διά την διαχείρησιν τών Κεφαλληνιακών 
κληροδοτημάτων του άφίνει έπιτροπήν άποτε- 
λουμενην έκ τών κ . κ. Πλάτωνος Β εγια , I. 
Τούλη, Α. Ν. Φωκά, Γεωργακάτου, Γερασί
μου Λασκαράτου, καί Σπύοου Κοσμετάτου 
ύπό την προεδρείαν τοϋ ’Αρχιεπισκόπου Κε
φαλληνίας καί τι) συ μπράβε ι τοϋ Νομ.άρχου 
καί Δημάρχου ’Αργοστολιού.

Έ ν πάστ) ομως περιπτώσει η Επιτροπή 
αύτη τάς άποοάσεις της θά ύποβάλη ύπό την 
έ'γκρισιν της έν Ά θηναις γενικής Έ 'κτελεστι- 
κης ’Επιτροπής άπαρτιζομένης έκ τών κ. κ. 
I. Βαλαωρίτου, Γ. Σ τρέϊτ, Δ. Α ίγινητου, I. 
Άθανασάκη καί π ιθανώτατα τοϋ κ . Ά θ . 
Ρωμάνου ύπό την προεδρείαν τής Α. Υ . τοϋ 
Διαδόχου

Π Ο Λ ΙΤ ΙΚ Η  ΣΕΛΙΣ
Η συζήτησις της Διπλής Βουλής επί τών άναθε- 

ωρητέων άρθρων τοϋ Συντάγματος εξακολουθεί όμα- 
λώς. ’Επυκνώθησαν δέ κατά τάς τελευταίας πρό τοϋ 
ΙΙάσχα ήμέρας αΐ συνεδριάσεις,πρωίναί καί έσπεριναί, 
διά νά κερδισθη ό χρόνος τήςεπιβαλλόμενης διά τόΠα- 
σχα διακοπές τών εργασιών.

Κατά τάς ημέρας τοϋ Πάσχα ό Πρόεδρος της Κυ- 
βερνήσεως κ. Ελευθέριος Βενιζέλος μετέβη είς Α ί
γιναν καί "Υδραν οπου διήλθεν αναπαυόμενος τάς η 
μέρας τών διακοπών της Βουλής. Είς Αίγυπτον δέ 
άνεχώρησεν ό υπουργός τοϋ ’Εμπορίου καί της Γεωρ
γίας κ. Έμ. Μπενάκης μετά της κ. Μπενάκη.

’Επιτροπή έκλεχθείσα παρά της Βουλής άνέλαβε 
νά έξελέγξη τάς κατηγορίας τοϋ καθηγητοϋ τών ελ
ληνικών γραμμάτων κατά τών δημοτικιστών, αί ό- 
ποΤαι άπεδείχθησαν έκ τών δημοσιευθεισών άνακρί- 
σεων αβάσιμοι.

Είς τήν Βουλήν έ’γεινε θορυβώδης συζήτησις διά 
τό άρθρον περί Άντιβασιλείας. Έψηφίσθη καί τό 
εκλέξιμον τών βουλευτών μέχρι 26 ετών.

Α/?ΕΥΡΟ ΝΧΟΝ ΝΕΣΤΑΕ
Τ Ε Λ Ε Ι Α  Τ Ρ Ο Φ Η  Δ Ι Α

ΤΑ ΒΡΕΦ Η , ΑΝΑΡΡΟΝΥΑΣ Κ Α Ι ΓΕΡΟΝΤΑΣ
ΠΕΡΙΕΧΕΙ Ι ο  ΚΑΛΛΙΤΕΡΟΝ Ε Λ Β Ε Τ Ι Κ Ο Ν  ΓΑΛΑ

ϋωλεΕχαχ ε£§ δλα χά  φαρμ-ακεΐα χαέ φαρμαχεμπ.ορεΙα. 
Α Ν Τ ΙΙΙΡ Ο Ζ Ω ΙΙΟ Ι Δο,ά. χ^ν Ε λ λ ά δ α  κ α ί Κρήχην.

Κ ΟΕ Ε Υ Γ .  Τ Τ Λ Ο Κ  Α 0 Η Ν Α Ι

ΠΑΝΕΛΛΗΝΙΟΣ ΑΤΜΟΠΛΟ Ι Α

Α Ν Α Χ Ω Ρ Η Σ Ε ΙΣ  Ε Κ  Π Ε ΙΡ Α ΙΩ Σ
-

ΔΕΥΤΕΡΑ, μεσημβρίαν. Διά Γύθειον, Καλάμας, Πάτρας, Κέρκυραν καί Τερ
γέστην. 

ΔΕΥΤΕΡΑ, 4 μ. μ Διά Σίφνον, Χανιά, Ρέθνμνον καί Ηράκλειον. 
ΠΕΜΠΤΗ, μεσημβρίαν. Διά Χίον, Σμύρνην, Μιτυλήνην, Δαρδανέλλια, Κων)- 

πολιν, Άμισόν, Όρδοϋ, Κερασοϋντα καί Τραπεζούντα. 
ΠΕΜΠΤΗ, 7 μ. μ. Διά Χαλκίδα, Αιδηψόν καί Βόλον.

ν 1 · > * ' ■ '1 . ’ .. ' ""-Υ*
Α Ν Α Χ Ω Ρ Η Σ Ε ΙΣ  Ε Κ  Π Α Τ ΡΩ Ν

*■'*· Α- " "" ·■ '· ·Λ;· · »’*· ; ·. w
ΤΕΤΑΡΤΗ, 8 μ. μ. (κατ' εύθεΐαν). Διά Κέρκυραν καί Τεργέστην.

-  - -  -■ ■ -  —  ........

ΔΡΟΜΟΛΟΓΙΟΝ ΕΛΛΗΝ. ΑΤΜΟΠΛΟΤΑΣ
V* 'ΓΟΥΔΗ ,,

Α Ν Α Χ Ω Ρ Η Σ Ε ΙΣ  Ε Κ  Π Ε ΙΡ Α ΙΩ Σ

ΚΥΡΙΑΚΗ, 8 μ. μ. Διά Σύρον, Τήνον, Κόρθιον καί "Ανδρον. 
ΤΡΙΤΗ, 8 μ. μ. Διά Σύρον, Τήνον καί Μύκονον. 
ΤΕΤΑΡΤΗ, 7 μ. μ. Δι Αίγιναν, Μέθανα, Πόρον,"Υδραν, Έρμιόνην, Σηέτσας, 

Χέλιον, Αεωνίδιον, Άστρον καί Ναύηλιον. 
ΤΕΤΑΡΤΗ, μεσημβρίαν. Διά Ηράκλειον, Ρέθνμνον καί Χανία. 
ΤΕΤΑΡΤΗ, 7 μ. μ. Διά Λαύριον,4Αλιβέριον, Χαλκίδα, Αιδηψόν, Λίμνην, Ά -  

ταλάνιην, Στνλίδα, ΏρίΟυς, Βόλον, 'Αλμυρόν καί Σκιάθον, Σκόπελον κατά δεκα
πενθημερίαν. 

ΠΕΜΠΤΗ, 8 μ. μ. Διά Καψάλιον, Έληάν, Γύθειον, Αιμένιον, Σελινίτσαν, 
Καρδαμύλην. Καλάμας καί Νησίον. 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ, 8 μ. μ. (δια τον Ισθμού), Διά Πάτρας, Μεσολόγγιον, Κνλ- 
λήνην, Ζάκυνθον, Κατάκωλον, Κυπαρισσίαν, Α γ ία ν  Κυριακήν, Μάραθον, Πύλον, 
Μεθώνη?, Κορώνην, Νησίον, Καλάμας, Καρδαμνλην, Σελινίτσαν, Αιμένιον, Γέρο 
λιμένα καί Γύθειον καί Πειραιά. 

% * * / * > » ·  * Ρ' Ρ ’ Δια ΤΠύέμίδα, ΑΙδηψόν, Βόλον καί Θεσσαλονίκην. 
(^αν μ β ^ ν · Κατ' εύθεΐαν διά Κων)πολιν, Βάρναν καί Πύργον.

μνον κ ^  Ηράκκλε4 μ ' μ γρα^ ) '  Διά Κ6Ψην, ήτοι" διά Χανία, Ρέθυ-



ΑΑΧΕΙΟΝ ΤΟΪ ΕΘΝΙΚΟΓ ΣΤΟΑΟΤ KAI TUN
ΑΡΧΑΙΟΤΗΤΩΝ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ ΕΤΟΣ 1911

Δ Ρ Α Χ . 1 .0 0 0 ,0 0 0  Κ Ε Ρ Δ Η  
Κ αϋ·' ίχάοτην χλήρωοιν έχδίδονται 100 ,000  γραμμάτια άξίας δραχμών 400 .000 , παρέχον

ται κέρδη είς 2 ,000  γραμμάτια αξίας δραχμών 200.000. Διά την κληρωσιν τής 25 ’Απρι
λίου 1910  έξεδόθησαν ύπ’ αυξοντα αριθμόν 1 — 25.000 ακέραια γραμμάτια παρέχοντα συμ
μετοχήν εις άκεραιον τό κέρδος καί τιμώμενα τέαααρας δραχμάζ καί ϋπ ’ αυξοντα άριθμόν 
2 5 .0 0 1— 100.000 τέταρτα γραμματίου τιμώμενα μιας δραχμής καί παρέχοντα συμμετοχήν 
εις τό τέταρτον τοΟ κέρδους.

Κέμδη έκάότης κλημώόεως 
1 Μ ίγα κέρδος έκ Αραχμ. 80 .0 0 0  Λραχ. 80 .0 0 0
1 Κέρδος Ια » 2 0 .0 0 0  > 20 .000
2  Κέρδο« έκ » 2 .6 0 0  » 6 .000
β Κέρδη Ια » 1 .00 0  » 6 .00 0

16  Κέρδη Ια » 400  »  6 .000
1960  Κέρδη I» » 40  » 78 .000

Ή πρώτη κλήρωσις γενήσεται τή 28 Φεβρουάριου (13 Μαρτίου) 19 10 , ή δεύτερα τή 2 5  
'Απριλίου (8 Μαίου) 19 10 , ή τρίτη τή 27 Ιουνίου (10  Ιουλίου) 19 10 , ή τέταρτη τγ5 31  
Όχτωβρίου (13  Νοεμβρίου) 19 10  καί ή πέμπτη τ|ί 31 Δεκεμβρίου 19 1 0 (1 3  Ίανουαρίου 19 11 ) .

Διά πάσα» πληροφορίαν ή ζήτησιν γραμματίων άπευθυντέον εις τό Γραφείον TOÜ 
Α αχείον  τον ’ Εθνικόν Στόλον καί τών α ρχα ιοτήτω ν, νηονογείον  
Οικονομικών, ή ς  ’ Α θή να ς.

Ό Διευθύνων Τμηματάρχης: Γ . Ν- ΚΟΦΙΝΑΣ

ΑΝΩΝΥΜΟ* ΕΤΑΙΡΙΑ
ΤΩΝ ΠΟΣΙΜΩΝ ΙΑΜΑΤΙΚΩΝ ΥΔΑΤΩΝ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ

Κ Υ Ρ ΙΠ Τ Ε Ρ Ο Σ  ΜΕΤΟΧΟΣ Η ΕΘΝΙΚΗ Τ Ρ Α Π Ε Ζ Α
Άργνροβν §ρα6ι!ον εΙς την Έκβείιν τοί? ΒορδΔ.—’£εί<!η{ΐα άνάτατικά τοβ Ίατροάννε·' 

ορίου καί τών Δημάρχων Λουτρακιού καί Άνδρον.
’ Α π ο κ λ ε ιό τ ι κ ή  έκμετάλλευσις τών ύδατων Λουτρακιού, Κυλλήνης καί Όσσης (Τσάγεζι) 

ύδάτων Σαρίζης Άνδρου. .
Ό  Δήμαρχος Άνδρου πιστοποιεί, ότι μ ό ν ο ν  ή Ανώνυμος Ε ταιρία πλν^ει τάς φιάλας έν 

τγί πηγή Σαρίζης. " Ο λα ι α ί  φιάλαι τής Εταιρίας πληρουνται εις τάς πηγάς, ώστε νά διατη
ρούνται τά  συστατικά των.

Ύδωρ Τ ό ά γ ε ζ ι μοναδικόν εις τόν κόσμον (κατά τήν γνώμην τιΛ προέδρου τής Εταιρίας 
τών μεταλλικών ύδάτων τής Γαλλίας καί ΆκαδημαΐκοΟ κ. Ρομπέν) κατά τής άναιμή^ τ $ς< 
χλωρώσεως καί τής έξασθενήσεως.

*Η Ε τ α ιρ ία ,  προμηθεύει· ύδατα εις τ  ’ ’Ανάκτορα,εις όλας σχεδόν τάς πρεσβείας καί τά  μ*- 
γαλείτερα ξενοδοχεία, εστιατόρια καί καφενεία τών Αθηνών.

’ Α π ο φ ε ύ γ ε τ ε  τάς δαμιτζάνας, εις τάς οποίας τό ύδωρ χάνει τά συστατικά του καί όπο, 
εϊνε αδύνατον νά τηρηθή καθαριότης, ενεκα του δυσκόλου τών πλύσεως τών δαμιτζανω*.

'Α π ο φ ε ύ γ ε τ ε  άλλα ΰδατα Λουτρακιού αντλούμενα έκ φρεάτων συνορευόντων μέ βόθρους, 
ΐ ’  -'■ημΛτέ τά  ύδατα τής Εταιρίας ν ω π ό τ ε ρ α ,  α π ο τ ε λ ε ό μ α τ ικ ώ τ ε ρ α  κ α ί  ε ν θ η ν ό »  

_ τών Εύρωπαΐκών.
44— Σ τοά ’ Α ρ ό α κ ε ίο ν — 44

Τ »«γ ρ * ?ε ΐ·ν  Π . Δ ιέη ρ


